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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
SECRETARIAT
GENERAL DU GOUVERNEMENT

ORDONNANCES

Ordonnance n”079/PRG/SGG/90 du 26 septembre 1990
abrogeant les articles 8 a 16 de l'ordonnance n® 070/PRG/
SGG/87 du 25 aout 1987,

Le Président de la République,

Vu la declaration de prise eftective du pouvoir par l'armee en
date du 3 avril 1984 |
Vu la proclamation de la deuxieme République |

Vu I'ordonnance n® 070/PRG/SGG/B7 du 25 aout 1987 portant
création et organisation d'une nouvelle entreprise nationale
d'electricité denommeé Entreprise Nationale d'Electricite de
Guinée, "ENELGUI"

Le Conseil des Ministres entendu en sa session ordinaire du 18
septembre 1990,

Ordonne

Article 1 : Les articles 8 & 16 de l'ordonnance n” 070/PRG/SGG/87
du 25 aolt 1987 sont abrogés.

Article 2 : Un décret fixera les modalité d'administration et de gestion
de 'Entreprise Nationale d’Electricité de Guinée " Enelgul”

Article 3 : La présente ordonnance sera enregistrée et publiée au
Journal Officiel de la République

Conakry, le 26 septembre 1990
Général Lansana CONTE

Ordonnance n® 080/PRG/SGG/90 du 26 septembre 1990
portant modification de la Taxe spécifique sur les produit
pétroliers, TSPP.

Le Président de la République,

Vu la declaration de prise effective du pouvorr par 'armee en
date du 3 avril 1984 ;

Vu la proclamation de la deuxieme Reépublique |

Vu l'ordonnance n” 009/PRG/84 du 18 avril 1984 prorogeant la
validite des lois et réglements en vigueur au 3 avnl 1984 ;

Vu la déclaration de politique générale du CMRN en date du 22

décembre 1985 |
Le Conseil des Ministres entendu en sa session du 18 septembre
1890 ;

Ordonne :

Arlicle 1 : Les taux de la Taxe spécifique sur les produits pétraliers
sont fixés de la fagon suivante

- essence 210 francs quinéens par litre,
- gas-oil . 230 francs guinéens par litre,
-jetA 1 : 230 francs guinéens par litre,

- pétrole lampant . 145 francs guinéens par litre,
Article 2 : Sont abrogées toutes dispositions antérieures contrai-
res, et notamment l'ordonnance n” 009/PRG/SGG/89 du 28 janvier
1989.

Article 3 : La présente ordonnance, qui prend effet a compter du 19
seplembre 1990, sera enregistrée et publiée au Journal Offic | de
la République de Guinée

Conakry, le 26 septembre 16.
General Lansana CONTE

Ordonnance n°081/PRG/SGG/90 du 27 septembre 1990
portant ratification et promulgation de la Convention de
création de Horizon Vulcan.

Le Président de la République,

Vu la déclaration de prise effective du pouvoir par 'armée en
date du 3 avril 1984 ,
Vu la proclamation de la deuxiéme République ;

Vu l'ordonnance n® 009/PRG/84 du 18 avril 1984 prorogeant la
validité des lois et reglements en vigueur au 3 avril 1984,

Vu la lettre du 7 novembre 1989 du Monsieur Jean Claude
MAGNIEN, gérant de la société SICLA (Société d'Investisse
ments et de Commerce du Languedoc) |

Vu la lettre Vire! N° 17/MICA/ONDI/DT) du 1er tévrier 1990 de
Monsieur Jean Claude MAGNIEN, relative au retrait de sa
sociélé dans la reprise de SOGUIREP |

Vu l'ordonnance n” 032/PRG/SGG/BY du 24 avril 1989 portant
ratification et promulgation de la Convention de cession des
actifs de la Société Guinéenne de Rechapage de Pneus (SO
GUIREP) et de création de SOGUIREP S.A , signée le 2
fevrier 1989 a Conakry entre le Gouvernement de la Répu-
blique de Guinée et la Société dinvestissements et
de Commerce du Languedoc (SICLA) de France |

Ordonne

Article 1 : Sont abrogées les Convenkons de création de
SOGUIREP S A, signees le 2 février 1989 a Conakry entre le
Gouvernement de la République de Guinée et la Société d'Investis-
sements et de Commerce du Languedoc (SICLA) de France

Article 2 : Est ratifiée et promulguée la Convention de création de
"HORIZON VULCAN " et de cession des actifs de SOGUIREP,
signée le 24/091990 entre la République de Guinée et la Sociéte
"HORIZON EXPRESS"

Article 3 : La presente ordonnance, qui prend effet 4 compter de la
date de sa signature, sera enregistrée et publiée au Journal Officiel
de la Republique de Guinee

Conakry, le 27 septembre 1890
Général Lansana CONTE.

Ordonnance n’ 082/PRG/SGG/90 du 05 oclobre 1990
abrogeant et remplagant les dispositions de I'ordonnance n”
291 du 25 novembre 1985 portant créalion, organisation el
fonctionnement de I'Office de Développement de la Péche
Artisanale et de I'Aquaculture de Guinée (ODEPAG,) et celles de
I'ordonnance n- 044 du 19 seplembre 1988 portant création el
organisation de I'Office de Promotion de la péche Artisanale
(OPPA).

Le Président de la République,

Vu la déclaration de prise effective du pouvoir par I'armée en
date du 3 avril 1984 ; ‘
Vu la proclamation de la deuxiéme Reépublique ;

Vu l'ordonnance n® 030/PRG/SGG/88 du 15 juin 1988 portant
principes fondamentaux de création, d'organisation et de
contréle des structures des services publics ;

Ordonne

Article 1 : Les dispositions de l'ordonnance n® 291/PRG/SGG/85 du
27 novemnbre 1985 portant création, organisation et fonctionnement
de I'Office de Développement de la Péche Artisanale et de I'Aquacul-
ture en Guinée (ODEPAG) et de celles de I'ordonnance n® 044/PRG/
SGG/88 du 19 septembre 1988 portant création et organisation de
I'Office de Promotion de la Péche Artisanale (OPPA), sont abrogées
et remplacées par les suivantes

Article 2 : || est créé, au sein du Secrétaniat d'Etat a la péche, un
Etablissement public a caractére technique et administratif dénom-
mé "Office de Promaotion de la Péche Artisanale et de I'Aquaculture”,
an abrége OPPA. -

Article 3 : L'OPPA estdoté de la personnalité morale et jouit de
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l'autonomie finaniciére.
L'Office de Promotion de la Péche Artisanale et de |'Aquacul-
ture a son siége a Conakry.

Article 4 : Sous la tutelle administrative du Secrétariat d'Etat chargé
de la péche et de l'aquaculture, I'Office a pour mission de concevoir,
d'élaborer et d'appliquer la politique de promotion de la péche
artisanale et de l'aquaculture en République de Guinée

Article 5 : Un décret pris en Conseil des Ministres fixe les statuts de
. I'Office.

Arlicle 6 : La présente ordonnance sera enregistrée et publiée au
Journal Officiel de la République

Conakry, le 5 Octobre 1990
Geénéral Lansana CONTE

Ordonnance n” 087/PRG/SGG/90 du 22 oclobre 1990
ratifiant et promulgant le Protocole additionnel a la Convention
commerciale et tarifaire entre la Guinée el le Maroc.

Le Président de la République,

Vu la déclaration de prise effective du pouvoir par 'armée en
date du 3 avril 1984 |
Vu la proclamation de la deuxiéme République |

Vu l'ordonnance n® 009/PRG/84 du 18 avril 1984 prorogeant la
validité des lois et réglements en vigueur au 3 avril 1984 ;

Ordonne |

Article 1 : Est ratifié et promulgué le Protocole additionnel a la
Convention commerciale et tarifaire signée a Marrakech le 17
fanvier 1879 entre la Reépublique de Guinée et le Royaume du
Maroc

Arlicle 2 : La présente ordonnance, quiprend effet pour compter
de sa date de signature, sera enregistrée et publie au Journal
Officiel de la Reépublique

Conakry, le 22 octobre 1990
Général Lansana CONTE

Ordonnance n” 093/PRG/SGG/90 du 22 octobre 1990 ra-
tifiant et promulgant la Convention de création de I'Huilerie
Sincery de Dabola S.A et de cession des aclifs de I'Huilerie de
Dabola.

Le Président de la République,

Vu la déclaration de prise effective du pouvoir par l'armée en
date du 3 avril 1984 ;

Vu la proclamation de la deuxiéme République |

Vu l'ordonnance n° 009/PRG/84 du 18 avril 1984 prorogeant la
validité des lois et réglements en vigueur au 3 avril 1984 ;

Vu l'ordonnance n® 318/PRG/SGG du 21 décembre 1985
portant restructuration du secteur industriel

Vu la Convention de création de I'Huilerie Sincery de Dabola
S.A. etdecession des actifs de |'Huilerie de Dabola signie
le 08 octobre 1990 entre la République de Guinée et le
collectif des anciens travailleurs de cette unité

Ordonne :

Article 1 : Est ratifiée et promulguée la Convention de création de
I'Huilerie Sincery de Dabola SA etde cession des actifs de I'Huilerie
de Dabola signée le 08 octobre 1990 entre la République de Guinée
etle collectif des anciens travailleurs de cette wunité

Arlicle 2 : La présente ordonnance, qui prend effet a compter de
sa date de signalure, sera enregistrée et publiée au Journal Officiel
de la République.

Conakry, le 22 octobre 1990
Géneéral Lansana CONTE

DECRETS

Décret n" 178/PRG/SGG/90 du 31 aodt 1990 portant
nomination d'assesseurs prés la Cour d'assises de Kankan.

Le Président de la République ,
Vu larticle 199 du Code de procédure pénale ,
Decrete

Article 1 : Les citoyens dont les noms stivent sont nommes asses-
seurs prés la Cour d'assises de Kankan, pour l'année 1990:
* 17 - Elhadj Morlaye DAFFE. notable, domicilié au Quartier

Kabada, Kankan ,

27 - Maka DIAKITE. chauteur en retraite, résident au Quartier
Hermakono, Kankan |

3° - Elhad] Nourou DIANE, notable, demeurant au Quartier
Missira, Kankan ;

4" Elhad| Ibrahima KONATE, notable, domicilié au Quartier
Timbo, Kankan ,

5% - Elhad) Mamoudou KANDE Instituteur principal en re-
traite, chet de Quartier Hermakono, Kankan |

6° - Elhad) Mamadou KEITA, notable, résident au Quartier
Kankan-Koura, Kankan |

7" Mamadi CAMARA . notable, domicilié au Quartier Missira,
Kankan

87 - Lanciné KONATE, ex-Inspecteur des Domines en re-
traite, au Quartier Hermakono, Kankan |

9°- Lanciné CONDE, Infirmier des grandes endemies en re-
traite, au Quartier Hermakono, Kankan |

10" - Laye KONATE, notable en retraite, au Quartier
Banakoroda , Kankan |

11" - Sekou SANOH, cultivateur, domicilié au Quartier
Dalako, Kankan | )

12° - Mory TOURE, fermier . demeurant au Quartier Gare,
Kankan

13" - Boura CONDE, notable, résident au Quartier Banakoro-
da, Kankan |

147 - Elhad) Mamady CAMARA | cultivateur, domicilié au
Quartier Missira, Kankan |

157 - Moussa KOHROUMA, éleveur, domicilié au Quartier
Briquetene, Kankan

16° - Victor OUENDOUNA, Médecin véténnaire en retraite,
au Quartier Kankan-Koura, Kankan ,

17" Massabory CAMARA, ex-gérant en retraite, au Quartier
Doratha, N'Zérekoré |

18" - Faboro MANSARE, fonctionnaire en retraite, au Quar-
tier Zébéla, N'Zérékore |

197 . |lbrahima DIAKITE rédacteur d'administration en re-
traite, N'Zérékore |

20° - Lansana KABA ex-mécamcien chel en retraite, au
Quartier Mamou, N'Zérékoré |

217 -Matho KOLONI, notable, domicilié au Quartier Koui-
téyaboulou, N'Zérékoré |

22° - Sinepolo DORE. fonctionnaire en retraite, au Quartier
Dorotha, N'Zerékoré |

237 - Ce Ougna GBAMOU, infirmier en retraite, au Quartier
Goekoya, N'Zérekore |

24" - Diyale DORE. Redacteur d'administration en retraite, au
Quartier Mamou, N'Zérekore |

25° - David Dalassou GUILAVOGUI, fonctionnaire en re-
traite, au Quartier Hopital, N'Zérékoré |

267 - Baba CHERIF, notable, domicilié au Quartier Goékoya,
N'Zerekore |

27° - Mamadi SANGARE, notable, demeurant au Quartier
Kouiteyapoulou, N'Zérekoré |

287 - Diegbé CAMARA, fonctionnaire en retraite, au Quartier
Dorotha, N'Zérekore |

29° - Fara N'Fanly DOUFANAGADOUNO, instituteur en
retraite, au Quartier Hopital. N'Zérékoré ;

30" - Mamadou BALDE, Ingénieur agronome en service a
N'Zérékore

317 - Djibril  FOFANA Instituteur en retraite, au Quartier
Zébéla, N'Zérékoré |

32°- Bangaly KAMANO, Commis d'administration en service
a N'Zérékoré |
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33° - Elhadj Yakouba KOUROUMA Infirmier en retraite, au
Quartier Goékoya, N'Zérékoré |

34° - Sekou TOURE, notable, domicilié au Quartier Momou,
N'Zérékoré |

35° - |brahima BARRY, Rédacteur d'administration en ser-
vice a N'Zérekore |

36° - Louis MILLIMONQ, notable, domicilié au Quartier
Kébéla, N'Zérékore |

Article 2 : Le présent décret, qui prend effeta compter de la date
de sa signature, sera enregistré et publié au Journal Officiel de la
République de Guinée.

Conakry, le 31 aout 1990
Général Lansana CONTE

Décret n” 191/PRG/SGG/90 du 26 septembre 1990 relatif
a I'administration de I'Entreprise Nationale d'Electricité de Gui-
née "ENELGUI".

Le Président de la Republique,

Vu la déclaration de prise effective du pouvoir par l'armee en
date du 3 avril 1984 |
Vu la proclamation de la deuxiéme République |

Vu I'ordonnance n° 070/PRG/SGG/B7 du 25 aout 1987 portant
création et organisation d'une nouvelle entreprise nationale
d'électricité dénommeée Entreprise Nationale d'Electricite de
Guinée, "ENELGUI"

Vu l'ordonnance n® 079/PRG/SGG/90 du 26 septembre 1990
abrogeant les articles 8 & 16 de l'ordonnance n” 070/PRG/
SGG/87 du 25 aout 1987 ;

Le Consell des Ministres entendu en sa session ordinaire du 18
septembre 1890,

Deécréte

Article 1 : L'administration de 'Entreprise Nationale d'Electricité de
Guinée est confiée pour une durée dune anné au Cabinet Price
Waterhouse Canada, Inc.

Article 2 : Le Cabinet Price Waterhouse Canada, INC. dispose des
pouvoir les plus étendus et de toutes les prérogatives nécessaires
pour d'administration et la gestion saines du secteur de la production,
du transport et de la distribution d'électricité.

Article 3 : Le Ministre des ressources naturelles et de l'environne-
ment et le Secrétare d'Etat auprés du Ministre des ressources
naturelles et de I'environnement, chargé des énergies, sont chargés,
chacun en ce qui le concemne, de l'application du pri:sent décret

Article 4 : Le présent decret, qui abroge toutes dispositions anteneu-
res contraires et notamment les dispositions du décret n® 050/PRG/
SGG/E8 du 17 février 1988 et du décret n® 059/PRG/SGG/89 du 8
mars 1989, sera enregistré et publié du Journal Officiel de la Républi-
que de Guinée.

Conakry, le 26 septembre 1990
Géneéral Lansana CONTE

Décret n” 207/PRG/SGG/90 du 22 octobre 1990 portant
nomination du Directeur de I'Office de Développement Rrural
Industriel de Kouroussa, ODRIK

Le Président de la Republique,

Vu la déclaration de prise effective du pouvoir par I'armée en
date du 3 avril 1984 |
Vu la proclamation de la deuxiéme République |

Vu l'ordennance n® 027/PRG/88 du B juin 1988 portant restruc
turation du projet ODRIK ;

Vu le décret n° 270/PRG/SGG/BB du 3 décembre 1988 portant
attributions et organisation du Ministére de l'agriculture et des
ressources animales

Vu le décret n® 020/PRG/SGG/88 du 17 janvier 1988 portant
structure du Gouvernement de la République, modifie par
le décret n® 125/PRG/SGG du 30 juin 1989 ;

Vu le décret n°® 126/PRG/SGG/B9 du 30 juin 1989 portant
nomination des membres du Gouvernement |

Décréte -

Article 1 : Monsieur DIALLO Mamadou Oury, Ingénieur agronome
H/A, précédement Directeur préfectoral du développement rural de
Kankan, est nommé Directeur de I'Office de DéveloppementRural
Industriel de Kouroussa.

Article 2 : Le présent décret, qui prend effet pour compter de la date
de sa signature, sera enregistré et publié au Journal Officiel de la
République

Conakry, le 22 octobre 1990
Geénéral Lansana CONTE

Décret n® 208/PRG/SGG/90 du 22 oclobre 1930 portant
nomination du Conseiller du Ministre de I'agriculture et des res-
sources animales

Le Président de la Republique,
Deécrete

Article 1 : Monsieur Amara TRAORE, Docteurvétérinaire en service
au Ministére de l'agriculture et des ressources animales, est
nommé Conseiller audit département et chargé des . ressources
animales, en remplacement du Dr. Almamy Abdoulaye TRACRE,
appelé a d'autres fonctions

Article 2 Le présent décret sera enregistre et publié au Journal
Officiel de la Républigue

Conakry, le 22 octobre 1990
Général Lansana CONTE.

Décret n® 209/PRG/SGG/30 du 22 oclobre 1990 portant or-
ganisation el altributions de I'Ordre national des médecins.

Le Président de la République,

Vu la déclaration de prise effective du pouvoir par 'armée en
date du 3 avril 1984 |

Vu la proclamation de la deuxieme République |

Vu l'ordonnance n® 009/PRG/B4 du 18 avril 1984 prorogea ntla

validité des lois et réglements en vigueur au 3 avril 1984 ;

Vu le décret n° 020/PRG/SGG/88 du 17 janwvier 1888 portant
structure du Gouvernement, modifié par le décret n® 125/
PRG/SGG/B9 du 30 juin 1989

Vu le décret n® 126/PRG/SGG/B9 du 30 juin 1989 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Le Conseil des Ministres entendu en sa session ordinaire

du 4 septembre 1990 ;

Décréte -
CHAPITRE | : DISPOSITIONS GENERALES.

Article 1 : L'Ordre national des médecins, créé par ordonnance n®
088/PRG/SGG/90 du 22 oclabre 1990, est placé sousla ttelle du
Ministére de la santé publique et de la population

Article 2 : Les médecins inscrits a 'Ordre sont répartis en deux
seclions

- la section A regroupe les médecins fonctionnaires ou contractuels
des services publics, ainsi que les médecins servant en Guinée au
titre de I'assistance technique ou appartenant au corps enseignant de
la Faculté de médecine de |'Université de Conakry ;

- la section B regroupe les médecins exergant a titre privé.

Les sections de |'Ordre n'ont pas la personnalité juridique.

Article 3 : L'Ordre des médecins pergoitdes cotisations obligatoires
sur ses membres. Le taux des colisations, qui peut étre différent pour
chacune des deux sections, est arrété par le Conseil national, sur le
rapport des Conseils de section et sous réserve de I'approbation de
l'autorité de tutelle.
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CHAPITRE Il : DES ORGANES DE L'ORDRE
Section | : Composition

Article 4 : Les organes de 'Ordre des médecins sont : les Conseils
de section, le Conseil national, le Président de 'Ordre, les Forma-
tions disciplinaires.

L'Ordre des médecins accomplit sa mission par I'intermédiaire des
Conseils préfectoraux etdes Conseils régionaux.

Article 5 : Le Conseil de la section A est composé de 7 membres,
a savoir :

- six médecins inscrits au tableau de la section A, élus par
l'ensemble des médecins inscrits dans ladite section. Deux au
moins des six membres doivent exercer leurs fonctions en dehors
de la région de Conakry ;

-un membre elu de la section B, désigné par ledit Conseil,

Article 6 : Le Conseil de la section B est composé de 7 membres
a savoir :

-sixmédecins inscrits au tableau de la section B, élus parl'ensemble
des médecins inscrits dans ladite section. Deux au moins des six
membres doivent exercer leur art en dehors de la zone spéciale de
Conakry ;

- un membre élu du Conseil dela section A, désigné par ledit
Conseil.

Article 7 : Le Conseil national de I'Ordre est composé de 15 mem-
bres a savoir : .

- les six membres élus du Conseil de la section A,

- les six membres élus du Conseil de la section B,

-un médecin haut fonctionnaire nommé par le Ministre chargé de
la santé publique et de la population,

- un professeur de la Faculté de médecine désigné par le Ministre
chargé dela santé publique etde la population, sur proposition
du Doyen de la Faculté de médecine,

- un magistrat du siége désigné par le Ministre de la justice,
exergant les fonctions de Conseiller juridique de I'Ordre. Il assiste
aux séances pléniéres du Conseil national, avec voix consultaive.

Article 8 : Le Président de I'Ordre national des médecins est élu
par le Conseil national de 'Ordre parmi les 15 membres, |l doit étre
de nationalité guinéenne,

Outre le Président, le Conseil national élit en son sein un bureau
dont les 3 autres membres sont :

- 1 Vice-président,

-1 Trésorier,

- 1 Secrétaire aux affaires sociales.

Article 9 : Le bureau est chargé de régler les questions urgentes
dans lintervalle des sessions.
Les membres du bureau sont élus pour 2 ans, renouvables.

. Article 10 : Les décisions prises par le bureau font l'objet d'un
rapport ala séance suivante du Conseil national.

Article 11 : Le Conseil national de I'Ordre statuant en formation
disciplinaire comprend :

-le magistrat désigné a l'article 7, qui posséde alors une voix
délibérative,

- deux médecins élus du Conseil national représentant la section
dont reléve le médecin poursuivi,

- le Directeur national de la santé,

- un haut fonctionnaire, médecin ou non, désigné par le Ministre
chargé de la santé publique etdela population

Article 12: Le Conseil préfectoral est composé de 5 membres élus.
Le Directeur préfectoral de la santé assiste aux séances, avec voix
consultative.

Article 13 : Le Conseil régional de I'Ordre est composé de 7
membres dont :

- quatre médecins de la section A,

-un médecin de la section B,

- lInspecteur régional de la santé,

- un magistrat désigné parle Ministre de la justice.

Compte tenu de limportance démographique de la Communauté
urbaine de Conakry, il y estcréé un Conseil régional de I'Ordre

Section |l : Attributions

Article 14 : Le Conseil national est l'organe de direction de I'Ordre
national des médecins. Par ses délibérations, il régle les affaires
de |'Ordre.

Il fixe les cotisations des Conseils régionaux et préfectoraux. II
gere les biens de I'Ordre et peut créer ou subventionner des
oeuvres intéressant la profession médicale, ainsi que les oeuvres
d'entraide ou de retraite.

Il surveille la gestion des Conseils régionaux. Il est saisi des
appels, contre des décisions des Conseils régionaux en matiére
disciplinaire, d'élections au Conseil de 'Ordre, d'inscription au
tableau et de suspension du droit d'exercer.

Il statue sur la qualification et la spécialisation des médecins dans
les conditions fixées par Ordonnance.

Article 15 : Le Président de I'Ordre représente |'Ordre en justice et
dans les actes dela vie civile.

Article 16 : Les Conseils de section préparent les délibérations du
Conseil National et lui font rapport.

lls peuvent émettre leurs avis ou des voeux a lintention du
Conseil national sur les problémes des médecins relevant
exclusivement de leur Section.

Le Conseil de la section B se prononce sur les demandes
d'inscription et d'autorisation d'exercer dans les conditions prévues
au chapitre Il

Article 17 : Le Conseil préfectoral de I'Ordre a pour fonction
essentielle I'établissement du tableau de I'Ordre.

En outre, le Conseil préfectoral interdiction dans les cas suivante;
- autorisation ou intervention d'installation,

- transmission avec avis motivé au Conseil régional, des plaintes
portées contre des meédecins,

- arbitrage des litiges entres médecins et clientéle ou entre
medecins,

- controle du respect des lois et réglements régissant [‘Ordre et
I'exercice dela profession

Article 18 : Le Conseil régional de I'Ordre coordonne toutes les
activités de I'Ordre dans la région

Il peut étre saisi par

-les Conseils préfectoraux de 'Ordre,

- l'autorité administrative de la Région naturelle,

- le Procureur de la République,

- le Conseil national.

CHAPITRE Ill : INSCRIPTION DE L'ORDRE ET RADIATION

Article 19 : Chaque section tient a jour le lableau des médecins
inscrits a I'Ordre qui relévent d'elle.

Article 20 : Les demandes d'inscription au tableau des sections
sont adressées par les intéressés au Conseil de section,

Elle doivent étre accompagnées des piéces suivantes N
-un extrait d'actede naissance ou un extrait de jugement supplétif
regulierement transcrit,

- un certificat de nationalité,

-un extrait de casier judiciaire datant de moins de 3 mois,

- un certificat de radiation ou d'inscription au tableau dela section
A slilya lieu,

- une copie certifiée conforme du Dipléme de médecin,

- une copie darrété d'agrément justifiant l'ouverture d'un Cabinet
médical ou d'une clinigue

Article 21 : Linscription d'un médecin au tableau de la section A
est effectuée d'office, surcommunication par l'autorité adminis-
trative de l'acle portant recrutement, nomination ou affectation en
Guinée du médecin intéressé.

La radiation d'un tableau de ladite section est effectuée d'office, |
sur communication par l'autorité administrative de l'acte portant ré-
vocation, licenciement, acceptation de la démission, mise a la re-
traite du medecin intéressé, ou constatant la fin de sa mise ala
disposition de la République de Guinée.

L'inscription au tableau est suspendue en cas de détachement
de lintéressé dans les fonctions n'impliquant pas l'inscription au
tableau de la section A ou hors du territoire de la Guinée , de sa
mise en disponibilité ou de sa mise encongé de maladie.
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Article 22 : La demande tendant a obtenir l'une des autorisations
d'exercer la médecine atitre privé vaut demande dinscription au
tableau de la section B de ['Ordre.

Elle est adressée a l'autorité administrative, qui la communigue
immédiatement au Conseil de la section B ou la rejette lorsque
le réquérant ne remplit pas les conditions d'exercice privé de la
médecine.

Article 23 : Le Conseil dela section B émet un avis distinct sur
les deux questions suivantes

a) I'honorabilité, I'honnéteté, les réfarences morales et profession
nelles du candidat ;

b) l'nstallation d'un nouveau médecin privé au lieu et dans la
discipline envisagés est-clle opportune pour la santé publique.

Arlicle 24 : L'avis du Consell dela section B doit ére donné dans
les deux mois suivant la transmission du dossier par l'adminis-
tration. Faute dequoi, le Consell est réputé avoir donné un avis
favorable surles points énumeérés a larticle 23

Article 25 En cas davis defavorable, fondé sur I'honorabilité,
I'honnéteté ou les références morales du candidat, l'autorité
administrative ne peut pas accorder l'autonsation d'exercer

En cas d'avis favorable sur ces points, l'autorisation d'exercer ne
peut étre refusée pour des motifs tenant ala personnalité du
réquerant, saufs'lne remplit pas les conditions exigées parla loi
ou si l'autorité administrative estime inopportune l'installation d'un
nouveau dans la discipline et/ou au lieu envisage

Article 26 : La décision portant autorisation d'exercer entraine de
plein droit, et sans nouvelles tormalités, l'nscription au tableau de
la section B.

Article 27 : Les membres du personnel enseignant et hospitalior
titulaire du Centre Hospitalier Universtiaire de Conakry qui en font
la demande sont inscrits de plein  droit et sans autonsation
administrative préalable au tableau de la section B Cette inscription
n'autorse l'exercice prive dela médecine que dans les conditions
prévues par le statut des Inléresses

Article 28 : La radiation d'un meédecin du tableau de la section
B est prononcée par le Consail de ladite section

1. sur la demande de linteresse |

2 d'office, encas de déces ou de depart définitit de la Guinée de
l'intéresse |

3. en cas de retrait par l'autorité administrative de l'autorisation
accordée a un meédecin apparlenent au service public ou a
l'assistance technique, dexercer alitre privé | ce retrait ne peut
étre prononcé que si linsuffisance du  nombre des médecins
privés a cessé, ou si lintérét du service s'oppose au maintien de
I'‘autonsation ; !

4. en cas dinterdiction définitive d'exercer la profession prononcée
par le Consel natonal de [I'Ordre, siégeant en tormation
disciplinaire.

Article 29 : La décision portant autorisation d'exercer ne peut étre
retirée par l'autorité administrative Elle ne devient caduque qu'en
cas de radiation du tableau de 'Ordre dans les conditions prévues
a l'article précédent.

CHAPITRE IV : DISCIPLINE
Section | - Medecins relevant de la seclion A

Article 30 : En cequi concermne les medecins relevant de la section
A, autres que ceux servant au titre de l'assistance technique, le
Conseil national de I'Ordre siageant en formation disciplinaire donne
obligatoirement son avis avant toute sanction disciplinaire |l est
substitué au conseil de discipline ou conseil d'enquéte prévus par
les statuts des intéresses

Article 31 : En ce qui concerne les meédecins servant au litre de
l'assistance technique, le Conseil national de 'Ordre siégeant en
formation disciplinaire peut étre consulté parle Gouvernemen!t sur
la gravite des faits reproches a lintéressé, en vue de l'application
éventuelle des mesures prévues par les conventions qui lui sont
applicables.

Article 32 : Les dispositions des articles 27 et 28 ci-dessus ne
sont pas applicables aux membres du corps enseignant et
hospitalier du Centre Hospitalier Universitaire de Conakry

Section Il : Médecins relevant de la section B.

Article 33 : Tout médecin relevant dela section B de I'Ordre peut
étre déféré au Conseil national de 'Ordre siégeant en formation
disciplinaire

1 sla commis un acte contraire aux régles de la déontologie
professionnelle du présent deécret |

2 s'ilaété condamné pourun crime ou un délit de droit commun;
3 s'il a commis un acte contraire & I'honneur ou a la probite, s'ila
une conduite habituelle incompatible avec la dignité profession-
nelle

Article 34 : Le droit de déférer un médecin au Conseil de |'Ordre
siegeant en formation disciplinaire appartient au Ministre de la
santé publique etau Conseil de lasection B. Ces autorités peuvent
agr doffice ou surla plainte d'un tiers,

Article 35 : Un arrété précisera la procédure a suivre devant le
Consell national de I'Ordre siégeant en qualité de jundiction
disciplinaire
Article 36 : Le Conseil national de I'Ordre siégeant en qualité de
jurichction peut infliger les sanctions suivantes

- avertissement |

blame avec inscription au dossier ;
- interdiction temporaire d'exercer la profession, pour une période
de trols mois a deux ans ;
- interdiction définitive d'exercer la profession

Article 37 : Les décisions du Conseil national siegeant en
formation disciplinaire statuant a l'égard d'un medecin relevantde
la Section B sont susceptibles ,

1. d'appel devant la méme formation disciplinaire composée de
membres élus autres que ceux qui ont statué en premiére instance,
2 de recours en cassation porté devant la Chambre nationale
dannulation, dans les conditions prévues par la loi organique
relatve a ladite Chambre:

Article 38 - En cas de faute commise par un medecin inscrt
simultanément aux tableaux des sections A et B, lintéressé fera
l'objet soit de la procédure disciplinaire administrative prévue par
statut et par les articles 27 et 28 ci-dessus, soit de la procédure
juridictionnelle prévue aux articles 30, 31, 32, 33 et 34, selon que
le faita 6té commis dans l'exercice des fonctions publiques de
lintéressé ou dans l'exercice privé de la profession.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS TRANSITOIRES DIVERSES

Article 39 : La constitution initiale des tableaux des sections de
'Ordre sera effectuée par une Commission placee sous la
présidence d'un haut fonctionnaire désigné par le Ministre chargé
de lasanté publique etde la population et comprenant |'Inspecteur
général dela santé, un médecin fonctionnaire, un médecin prive,
les autres désignés par le Ministre de la santé, et un magistrat
désigne par le Ministre de la justice.

Article 40 : Les praticiens privés exergant la profession a litre
liberal en Guinée et remplissant les conditions d'exercice privé
sont dispensés de l'autorisation prévues a larticle 20. lls seront
inscrits de plein droit au tableau de la section B.

L

Article 41 : Des arrétés du Ministre de la santé publique et de la
population fixeront les modalités d'application du présent décret
natamment

1. les modalités des élections aux Conseils de |'Orgre |

2 les modalités d'administration de |'Ordre des médecins ;

3 les régles concernant le remplacement etla suppléance des
medecing

4 les regles relatives aux qualifications et spécialisations.

Aprés la premiére élection du Conseil national de I'Ordre, les
arrélés  prévus au présent article ne pourront étre pris ou modifiés
gu'aprés avis du Conseil.
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Article 42 : Les premiéres élections aux Conseils des sections A
et B devront avoirlieu dans les six mois aprés la publication du
présent décret.

Article 43 : Le Ministre de la santé publique etde la population est
chargé de l'application du présent décret, qui sera enregistre el
publié au Journal Officiel de la République.

Conakry, le 22 octobre 1990
Géneéral Lansana CONTE.

Décret n® 210/PRG/SGG/90 du 22 octobre 1990 portant or-
ganisation et attributions de I'Ordre national des Pharmaciens.

Le Président de la République,

Vu la déclaration de prise effective du pouvoir par 'armée en
date du 3 avril 1984 ;

Vu la proclamation de la deuxieme République ;

Vu I'ordonnance n° 009/PRG/84 du 18 avril 1984 prorogeantla
validité des lois et réglements en vigueur au 3 avril 1984 ;

Vu le: décret n° 020/PRG/SGG/B8 du 17 janvier 1988 portant
structure du,Gouvernement, modifié par le décret n® 125/
PRG/SGG/B9 du 30 juin 1989 ;

Vu le décret n® 126/PRG/SGG/89 du 30 juin 1989 portant

! nomination des membres du Gouvernemnt ;
Le Conseil des Ministres entendu en sa session ordinaire
du 4 septembre 1990 ;

Décrete :
CHAPITRE | : DISPOSITIONS GENERALES.

Article 1 : L'Ordre des pharmaciens, crée par Ordonnnance n® 090/
PRG/SGG/M0 du 22 ctobre 1990, est placé sous la tutelle du
‘Ministére chargé de la santé publique et de la population,

Article 2 : L'Ordre national des pharmaciens donne son avis aux
pouvoirs publics sur les questions relatives a la politique
pharmaceutique en général, ala législation, la réglementation
pharmaceutique et toutes les questions concernant l'exercice de
la profession de pharmacien en particulier.

Article 3 : L'Ordre national des pharmaciens procédera a
I'élaboration de son réglement intérieur qui sera soumis &
l'approbration du Ministre chargé de la santé publique et de la
population.

Article 4 : Une Commission, nommée par arrété du Ministre chargé
de la santé publique etde la population estchargée de :

- recenser les pharmaciens exergant en République de Guinée,

- susciter el recevoir les candidatures aux premiéres élections,
- fixer ladate des élections aux différents Conseils,

- dépouiller les bulletins et proclamer les résultats des premieres
élections.

CHAPITRE Il : ORGANISATION

Article 5 : Les pharmaciens inscrits & I'Ordre sont répartis en deux
sections :

- une section A et

- une section B.

Article 6 : La section A regroupe les pharmaciens fonctionnaires
ou conftractuels des services publics, ainsi que les pharmaciens
servant en Guinée au titre de Iassistance technique ou
appartenant au corps enseignantde la Faculté de pharmacie de
I'Université de Conakry ;

-la section B regroupe les pharmaciens exergant a titre privé.

Article 7 : Les organes de I'Ordre des pharmaciens sont les
Conseils de section et le Conseil national.

Du Conseil de section
Article 8 : Chaque section esst administrée par un Conseil de

section dont le siege esta Conakry

Le Conseil de section estcomposé de membres elus etde membres
nommes

La durée du mandat des membres du Conseil de section estde
2 ans. Tous les membres sortants sont rééligibles.

Article 9 : Sont électeurs au Conseil de section les pharmaciens
inscrits régulierement au tableau de section.

Sont éligibles tous les pharmaciens inscrits et qui exercent leur
profession depuis au moins trois ans

Article 10 : Le Conseil de section est composé de 7 membres dont:
-5 pharmacien élus,

- 1 professeur ( pharmacien diplome) nommé par le Ministre charge
de la santé publique etdela population, sur proposition du Doyen
de la Faculté.

-1 pharmacien fonctionnaire représentant le Ministre chargé de
la santé publique et de la population.

Par ailleurs, 2 pharmaciens suppléants sont élus dans les mémes
conditions que les titulaires.

Article 11 ; Le Conseil de section élit un bureau composé de 3
membres. Les membres du bureau sont élus pour 2 ans,
renouvellables. Le bureau est chargé de régler les questions
urgentes dans lintervalle des sessions

Article 12 : Le Conseil de section se réunit sur convocation de
son Président au moins 2 fois‘par an.

Article 13 : En cas d'empéchement ou de décés d'un membre
titulaire d'un Conseil de section ou du Conseil national avant la
date normale, le pharmacien suppléant quia obtenu le plus grand
nombre de voix le remplace automatiquement et son mandat finit
ala date & laquelle devait se terminer celui du membre quiil
remplace.

Article 14 : Le Conseil de section inscritles pharmaciens relevant
de la section surun tableau quiil ient réguliérementa jour.

Ce tableau est affiché ala Direction de la pharmacie etdéposé
chaque année, au parquet des tribunaux.

Les décisions du- Conseil dela section B en matiére d'inscription
sont susceptibles d'appel.

Article 15 : Les demandes d'inscription au tableau de la section B
sont adressées par les intéressés au Conseil de section.
Elles sont accompagnées des piéces suivantes :
-unextrait d'acte de naissance ou un extrait de jugement supplétif
réguliérement transcrit |
- un certificat de nationalité |
- un extrait de casier judiciaire datant de moins de trois mois ;
- un certificat de radiation d'inscription au tableau de la section A,
s'ily alieu ;
- une copie certifiée conforme du Dipléme de pharmacien ;
- une copie de l'arrété de l'agrément justifiant :
l'ouverture d'une pharmacie,
l'ouverture d'un laboratoire biomédiacal |
- un acte de recrutement de lintéressé dans un service autre que
le service public.
Ce dernier acte doit étre visé par la Direction de la pharmacie.

Article 16 - L'inscription d'un pharmacien au tableau de la section
A est effectuée d'office, surla fourniture des 5 premier documents
de l'article 15 du présent décret etla communication par l'autorité
administrative de l'acte portant recrutement, nomination ou
affectation en Guinée de lintéressé.

La radiation d'un pharmacien du tableau de ladite section est
effectuée doffice, sur communication par l'autorité administrative
de l'acte portant révocation, licenciement, acceptation de la
démission ,mise ala retraite du pharmacien intéressé ou constatant
la fin de sa mise & la disposition de la République de Guinée.
L'inscription d'un pharmacien au tableau est suspendue en cas de
détachement de lintéressé, dans les fonctions n'impliguant pas
I''nscription autableau de section hors duterntoire de la République
de Guinée, de sa mise en disponibilité ou de mise en congé de
maladie de longue durée

Enaucun cas, l'nscription au tableau de |'Ordre ne peut dispenser
les pharmaciens relevant de l'autorité du Ministre chargé de la
santé publique et de'la population, ou de tout autre Ministre, des
obligations qui sont les leurs en cette gualité
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Du Conseil national

Article 17 : Le Consell national de 'Ordre des pharmaciens est
compose de 9 membres dont

- 2 pharmaciens inscrits au tableau de la section A, élus

4 pharmaciens inscrits au tableau de la section B, élus

- 1 protesseur (pharmacien diplome) de la Faculté de pharmacie,
flommeé par le Ministre chargé de la sante publique etde la
population, sur proposition du Doyen de la Faculté |

1 pharmacien fonctionnaire, nommé par le Ministre chargé de la
santé publique et de la population ,

- 1 magistrat nommeé par le Ministre de la justice

Par ailleurs, 3 pharmaciens suppléants, dont 1dela section A et
2 dela section B, sont élus dans les mémes conditions que les
titulaires

Article 18 * Sont éligibles tous les pharmaciens de nationalite
guinéenne inscrits .au tableau de 'Ordre et qut exercent leur
profession depuis au moins 3 ans.

Sontélecteurs, tous les pharmaciens réguliérement inscrits  l'une
des section de |'ordre.

Article 19 : Les membres du Conseil national de I'Ordre siégeant
au titre des sections A et B-sont élus par les pharmaciens inscrits
respectivement dans chaque section.

Article 20 : Les membres des Conseils de section ne peuvent pas
faire partie du Conseil national,

Article 21 : La durée du mandat des membres du Conseil national
de I'Ordre estde 2 ans. Tous les membres sortants sont rééligibles

Article 22 : Le Conseil national élit un bureau composé de 4
membres dont :

-1 President,

- 1 Vice-président,

- 1 Trésorier,

- 1 Responsable des affaires sociales

Article 23 : Le bureau estchargé de régler les questions urgentes
dans lintervalle des sessions. Les membres du bureau sont élus
pour 2 ans renouvelables

Article 24 . Les décisions prises par le bureau font I'objet d'un
rapport a la séance suivante du Consell national

CHAPITRE Il : ATTRIBUTIONS.
Du Conseil de Section

Article 25 : Le Conseill de seclion assure le respect des régles
professionnelles propres aux activités de chaque section de 'Ordre.

Article 26 || délibére surles affaires soumises & son examen par
son Président, parle Ministre chargé de la santé publique etde
la population, par le Conseil national de I'Ordre, par les syndicats
des pharmaciens et par tous les pharmaciens inscrits a l'ordre

Du Conseil national

Articcle 27 : Le Conseil national de I'Ordre des pharmaciens est le
défenseur de la légalité et de la moralité protessionnelle

Article 28 : |l délibére surles affaires soumises a son examen
par le Ministre chargé dela Santé publique etdela population &t
les Conseils de section

Il recueille toutes les communications et suggestions des Consells
de section etleur donne les suites qui concilient au mieux les
intéréts normaux de la profession et les intéréts supérieurs de la
santé publique.

Article 29 : 1l statut en appel sur les décisions rendues en matiére
dlinscription par la section B et sur les décisions rendues en
matiére disciplinaire

Le Conseil national peut demander au Ministre chargé dela santé
" publique et de la population de faire effectuer des enquétes

Article 30 : Il a qualté pour représenter dans son domaine
d'activites  la protession pharmaceutique auprés des autorités
publiques etaupres des orgamsmes d'assistance

Il peut s'occuper, surle plan national, de toutes guestions d'entraide
etde solidarte professionnelle (sinistre, retraite).

[l peut devant toutes jundictions, exercer tous les droits réservés
ala partie civile relativement aux fails portant préjudice direct ou
indirect aux intéréls de la profession  pharmaceutique

Article 31 Le Conseil national donne sonavis sur le projet de Code
de deontologie

Article 32 : Le montant des cotisations est fixé annuellement par
le Conseil national de |Ordre et notifié au Ministre chargé de la
santeé publique etdela population

CHAPITRE IV : FONCTIONNEMENT DES CHAMBRES DISCI-
PLINAIRES

Du Conseil de section

Article 33 : L'action disciplinaire contre un pharmacien ne peut étre
introduite que sur demande formulée par I'une des personnes
suivante
- le Ministre chargé de la santé publique et de la population,
- le Président du Conseil national |
- le Président d'un Conseil de section de l'ordre des pharma
ciens.
Cette demande est adressée au Président du Conseil national ou au
President du Conseil de section intéressée

Article 34 : La comparutian en chambre de discipline est obligatoire
si elle est demandée expressement par le Ministre chargé de la santé
publigue et de |a population; dans tous les autres cas, le Président du
Caonsell intéresse saisit son Conseil de |'affaire.

Article 35 : Le Président du Conseil de section, saisi d'ine demande
de sanction disciplinare, l'enregistre et la notifie, dans la quinzaine
de jours qui suit, au pharmacien mis en cause, |ui en adresse une
copie integrale, par ph recommandé avec demande d'avis de
reception

Des reception de la demande, le Président du Conseil de section
designe, parmiles membres de son Conseil, un rapporteur gqui ne peut
étre chaisi parmi les personnes susceptibles d'étre récuseées confor-
mement au Code de procédure civile

Le rapporteur a qualité pour procéder a l'audition du pharmacien mis
en cause, et d'une fagon génerale, recueillir tous les témoignages et
procéder ou faire proceder a toutes constitutions nécessaires a la
manifestation de la vérité

Lorsquil a achevé linstruction, le rapporteur transmet le dossier,
accompagne de son rapport, au Président du Conseil de section qui
I'a désigné. Son rapport doit constituer un exposé objectit des faits

Article 36 : Dans les cas ou le permet I'article 34 du présent décret,
sl le Conseil de section décide de ne pas traduire lintéressé en
chambre disciplinaire, cette décision est notifiée par lettre recom-
mandeée avec demande d'avis de réception, au pharmacien mis en
cause, au plaignant, au Ministre charge de la santé publique et de la
population et, en nombre suffisant, au Président du Consell national
pour la transmission au Président de l'autre Conseil de section
Sile Conseil de section décide de traduire I'intéressé an chambre de
discipline. cefte décision est notifiée au pharmacien mis en cause et
au plaignant par lettre recommandée avec demarnide d'avis de récep-
tian

Article 37 : Le pharmacien poursuivi est convoqué a l'audience.
quinze Jours au moins avent la date fixée pour celle-ci, par lettre
recommandee avec demande d'avis de réception

Lauteur de la plainte est convoqueé dans les méme délais ainsi que,
le cas échéant, les témoins.

La convocation précise que jusqu'au jour fixé pour l'audience, le
pharmacien peut prendre ou fare prendre connaissance du dossier
par son défenseur, a condition que les noms, adresse et qualité de
celui-cl soient portés préalablement a la connaissance du Président
du Conseil intéresse, et en tout état de cause, quarante huit heures
au moins avant le jour de l'audience.

Article 38 : Le Conseil de section constitué en chambre disciplinaire
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est présidé par un magistrat désigné par le Président de la Cour
d'appel, sur demande du Président du Conseil de section.

Article 39 : Le magistrat président de la chambre disciplinaire dirige
les débats. |l donne tout d'abord la parole au rapporteur pour la lec-
ture de son rapport. || procéde ensuite a l'interrogatoire du pharma-
cien poursuivi et a I'audition des témoins.

Tous les membres de la chambre de discipline peuvent poser des
questions par son intermédiaire.

Il donne la parole au plaignant, le pharmacien poursuivi ou son
défenseur parlant en dernier lieu ; il peut la retirer a quiconque en
abuse.

Article 40 : L'audience n'est pas publique.

Article 41 : Saufcas de force majeure, le pharmacien poursuivi doit
comparaitre en personne. Si le pharmacien poursuivi ne se
présente pas, lachambre de discipline apprécie souverainement si
elle doit passer ou non aux débats.

Article 42 : Les décisions de la chambre disciplinaire doivent étre
motivées et comporter les noms des membres présents. Elles sont
inscrites surun registre spécial, coté et paraphé par le Président
de la chambre disciplinaire.

Ce registre ne peut étre communiqué aux tiers.

Les expéditions des décisions sont dalées et signeées parle
Président du Conseil de section ou par la personne a qui il aura
donné pouvoir a cet effet.

Chaque décision est notifiée dans le délai de quinze jours et, ala
méme date par lettre recommandée avec demande d'avis de
réception, aux personnes suivanies

- le pharmacien poursuivi |

- le plaignant ;

- le Ministre de la santé publique ;

- le Président du Conseil national (dans ce cas en deux
exemplaires)

Le jour méme de leur prononce, les décisions sont nolifiees au
Président de l'autre Conseil de section parles soins du Président
du Conseil national

Article 43 : Sidans le délai de 15 jours qui suit la notification, le
Conseil national n'a pas été saisi d'un appel contre la décision,
le Président du Conseil national en informe, dans les 15 jours
suivants, le Conseil de la section quis'est prononcé en premiére
instance

Ce dernier, quinze jours aprés en avoir été avisé, adresse la
décision au Ministre chargé de la sécurité, par lintermeédiaire du
Ministre de la santé publique et de la population, en lui demandant
d'en assurer l'exécution, s'il ya lieu.

Linterdiction d'exercer la profession s'applique dés I'expiration du
délai d'appel.

Le pharmacien interdit doit, aprés décision administrative, fermer
son établissement, soit se faire remplacer dans les conditions
prévues par la législation en vigueur.

Article 44 : Le Conseil de section prononce s'ily a lieu I'une des
sanctions suivantes a l'encontre des pharmaciens relevantde la
section B .

1. l'avertissement,

2.le blame avec inscription au dossier,

3. linterdiction temporaire d'exercer la profession, pour une
période de 6 jours a 3 mois,

4. linterdiction temporaire d'exercer la profession, pourune période
de 3 mois a2 ans,

5. linterdiction définitive d'exercer la profession,

Article 45 - En ce qui concerne les pharmaciens relevant de la
section A, le Conseil de section, constitué enchambre de discipline,
donne obligatoirement son avis avant toute sanction disciplinaire.
Il est substitué au Conseil de discipline ou Conseil d'enquéte prévu
par le statut des intéressés.

Du Conseil national

Article 46 : L'appel au Conseil national sur les décisions d'un
Conseil de section doit étre interjeté dans les 15 jours qui suivent
le jour de réception de la décision de premiére instance. |l est
adressé au Président du Conseil national ; |l peut étre regu au
Secrétariat dudit Conseil par simple déclaration contre récepissé.

Article 47 - Le Président du Conseil national, ou son représentant,
accuse réception de l'appel el le notifie aux parties.ll en avise
également le Président du Conseil de premiére instance et lui
demande de lui adresser le dossier de I'affaire, qui doit parvenir
au Conseil national dans les 8 jours.

Le dossier qui est transmis doit comporter, cotées, toutes les
piéces sans exceplion quiont éé en possession des premiers

juges.

Article 48 : La procédure devant le Conseil national se déroule
suivant les modalités prévues aux articles 34, 37, 40, 41, 44 et
45 du présent décret.

Article 49 : Le Président du Conseil national dirige les débats. Il
convoque l'appelant & l'audience.

Il notifie chaque décision a l'appelant, aux Présidents des Conseils
de section etau Président du Conseill de premiére instance.

Article 50 : Le Ministre de la santé publique et de la population
adresse au Ministre chargé de |a sécurité une copie de la décision
qui a été notifiée, en lui demandant d'en assurer I'exécution, sfil y
a lieu .

Article 51 : Un pharmacien peut, surdemande adressée au Conseil
national, étre relevé aprés un délai de 5 ans, de lincapacité
résultant d'une condamnation ayant entrainé la radiation définitive
du tableau ; le Conseil national instruit I'affaire qui sera l'objet d'une
proposition au Ministre chargé de la santé publique et de la
population

Article 52 : Le pharmacien mis en cause peut exercer devant le
Conseil de 'Ordre le droit de récusation dans les conditions
prévues dans le Code de procédure civile.

Article 53 :lly a incompatiblité entre les fonctions de membre d'un
Conseil de I'Ordre etcelles de membre de Conseil d'administration
d'un syndicat pharmaceutique

Article 54 : Un pharmacien frappé d'une sanction dinterdiction
temporaire ou définitive d'exercer la pharmacie ne peut plus faire
partie d'un Conseil de I'Ordre

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 55 - Les frais dinstallation et de fonctionnement des
différents Consells de I'Ordre ainsi que les indemnités de
déplacement et de présence des membres du Conseil, sont
répartis sur l'ensemble des pharmaciens inscrits dans les tableaux,
par les soins du Conseil national. Le taux des cotisations sera
différent dans chacune des sections. .

Le Conseil national et les Conseils de section désignent chacun
un Trésorier

Article 56 : Des arrétés d'approbation du réglement intérieur de
I'Ordre national des pharmaciens seront pris par le Ministre chargé
de la santé publique etde la population

Article 57 : Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont et demeurent abrogées.

Article 58 : Le Ministre chargé de la santé publique et de la
population est chargé de l'application du présent décret, qui sera
enregistré et publié au Journal Officiel de la République.

Conakry, le 22 octobre 1990
Général Lansana CONTE.

Décrel n° 211/PRG/SGG/90 du 22 octobre 1990 portant
organisation et attributions de I'Ordre national des chirurgiens
dentistes.

Le Président de la République,

Vu la déclaration de prise effective du pouvoir par l'armée en
date du 3 avril 1984 ;|
Vu la proclamation de la deuxiéme Reépublique |

Vu I'ordonnance n° 009/PRG/B4 du 18 avril 1984 prorogeant ela
validité des lois et réglements en vigueur au 3 avril 1984 ;
Vu le décret n° 020/PRG/SGG/88 du 17 janvier 1988 portant
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structure du Gouvernement, modifié par le décret n® 125/
PRG/SGG/89 du 30 juin 1989 ;

Vu le décret n® 126/PRG/SGG/89 du 30 juin 1983 portant
nomination des membres du Gouvernement |

Le Conseil des Ministres entendu en sa session ordinaire du 4
septembre 1990 ;

Décrete -
CHAPITRE | : DISPOSITIONS GENERALES.

Article 1: L'Ordre des chirurgiens dentistes, créé par ordonnance
n° 0B8/PRG/SGG/90 du 22 octobre 1990, est placé sous la tutelle
du Ministére de la santé publique et de la population

Article 2 : Les chirurgiens dentistes inscrits a 'Ordre sont répartis
en deux sections :

- la section A regroupe les chirurgiens dentistes fonctionnaires, con-
tractuels des services publics, ainsi que les chirurgiens dentistes
servant en Guinée au titre de l'assistance technique ou appartenant
au corps enseignant.

- la section B regroupe les autres chirurgiens dentistes.

Les sections de I'Ordre n'ont pas la personnalité juridique

Article 3 : Les chirurgiens dentistes relevant de la section A autorisés
a exercer une aclivité privée, doivent également étre inscrits au
tableau de la section B.

Article 4 : L'Ordre des chirurgiens dentistes pergoit des cotisations
obligatoires sur ses membres. Le taux des colisations, qui  est
différent pour chacune des deux sections, est arrété par le Conseil
national, sur le rapport des Conseils de section et sous réserve de
l'approbation de l'autorité de tutelle.

Article 5 : Les organes de ['Ordre des chirurgiens dentistes sont -
les Conseils de section, le Conseil national de I'Ordre et les For-
matiens disciplinaires.

Article 6 : Le Conseildela section A est composé de 5 membres:
- 3 chirurgiens dentistes inscrits au tableau de la section A, élus
par l'ensemble des chirurgiens dentistes inscrits dans ladite
section

- un membre élu du Conseil dela section B, désigné par ledit
Conseill,

- un chirurgien dentiste haut fonctionnaire, désigné par l'autorité
administrative |

- Deux au moins des membres élus doivent exercer leurs lonctions
en dehors de la région de Conakry.

Article 7 : Le Conseil de la section B est composé de 5 membres
- 3 chirurgiens dentistes , inscrits au tableau de la section B, élus
par lensemble des chirurgiens dentistes inscrits dans ladite
section

-un membre élu du Conseil de la section A, désigné par ledit
Conseil;

- un chirurgien dentiste haut fonctionnaire, désigné par |'autorité
administrative |

Deux au moins des membres doivent exercer leurs fonctions en
dehors de la Région de Conakry ;

Article 8 : Le Conseil national de I'Ordre est composé de 9 mem-
bres, & savoir :

-les 3 membres du Conseil de la section A, élus dans ce Conseil:
-les 3 membres du Conseil de la section B, élus dans le Conseil :
-un medecin haut fonctionnaire nommé par le Ministre de la santé
publique et de la population,

- un prolesseur de la Faculté, désigné par le Ministre chargé  sur
proposition du Doyen de la Faculté de médecine,

-unmagistrat du siége exergant les fonctions de Conseiller juridique
de I'Ordre et de Président des formations disciplinaires || assiste
aux seances pléniéres du Conseil national, avec voix cansultaive.

Article 9 : Le Présidentde I'Ordre national des chirurgiens dentistes
est élu parle Conseil national de 'Ordre parmi les 6 membres élus
dudit Conseil. Il doit étre de nationalité guinéenne

Outre le President, le Conseil national élit en son sein un bureau
dont les 3 autres membres sont :

- 1 Vice-président,

- 1 Trésorier,

- 1 Secrétaire aux affaires sociales.

Article 10 : Le bureau est chargé de régler les questions urgentes
dans lintervalle des sessions.
Les membres du bureau sont élus pour 2 ans, renouvables.

Article 11 : Les décisions prises par le bureau font I'objet d'un
rapport ala séance suivante du Conseil national.

Article 12 : Le Conseil national de I'Ordre, statuant en formation
disciplinaire, est présidé par le magistrat désigné a l'article 8.

Il comprend en outre :

1. Lorsqu'll siege en tant que Conseil de discipline en vue de donner
unavis surune sanction a infliger a un chirurgien dentiste relevant
de la section A

-3 membres élus du Conseil national représentant la section A,
deésignés par ledit Conseil |

- le Directeur national de la santé ;

- un haut fonctionnaire, chirurgien dentiste ou non, désigné par le
Ministre dont reléve le chirurgien dentiste poursuivi,

2. Lorsqu'il siége en tant que juridiction en vue de statuer surles
poursuites contre un chirurgien dentiste relevant de la section B :
-3 membres elus du Conseil national représentant la section B :
- le Directeur national de la santé.

Article 13 : Le Conseil national de 'Ordre des chirurgiens dentistes
regle par ses délibérations, les affaires de I'Ordre

Il donne son avis sur les guestions concernant |'ensemble de la
profession et surtous les problémes intéressant la santé publique
en matiere dentaire, sur lesquels il peut étre consulté parle
Gouvernement. Il statue surla qualification etla spécialisation des
chirurgiens dentistes, dans les conditions fixées par ordonnance.

Article 14 : Le président de I'Ordre national représente 'Ordre en
justice et dans les actes de la vie civile.

Article 15 : Les Conseils de section préparent les délibérations du
Conseil national etlui font rapport.

lls peuvent émettre des voeux ou des avis a l'intention du Conseil
national sur les problémes concernant exclusivement les
chirurgiens dentistes relevant de leur section.

Le Consel de la section B se prononce sur les demandes
d'inscription et d'autorisation d'exercer dans les conditions prévues
ou Chapitre ||

CHAPITRE Il : INSCRIPTION ET RADIATION AU TABLEAU DE
L'ORDRE

Article 16 : Chaque section tient a jour le tableau des chirurgiens
dentistes inscrits & 'Ordre et qui relévent delle.

Article 17 : L'inscription d'un chirurgien dentiste au tableau de la
secion A est effectuée sur communication par lautorité
administrative de l'acte portant recrutement |, nomination ou
aftectation en Guinée du chirurgien dentiste intéresseé,

La radiation d'un chirurgien dentiste du tableau de ladite section
esteffectuée d'office, sur communication par l'autorité administra-
tive de l'acte portant révocation, licenciement, acceptation de la
démission, mise ala retraite du chirurgien dentiste intéressé, ou
constatant la fin de mise ala disposition de la République de
Guinesa.

Linscription dun chirurgien dentiste au tableau est suspendue en
cas de détachement de lintéressé dans les fonctions n'impliquant
pas linscription au tableau de sa section A ou hors du territoire
dela Guinée en cas de sa mise en disponibilité, de sa mise en congé
de maladie

Article 18 : La demande tendant & obtenir I'une des autorisations
d'exercer la chirurgie dentaire & titre privé, vaut la demande
dinscription au tableau dela section B de |'Ordre.

Elle est adressée a l'autorité administrative, quila communique
immeédiatement au Conseil de la section Bou la rejette, lorsque
le requérant‘ne remplit pas les conditions d'exercice privé de la
profession

Article 19 : Le Cohsell dela section B émetun avis distinct sur
les deux questions suivantes -

a) 'honorabilité | 'honnéteté, les reférences morales et prulessmn
nelles du candidat sont elles satisfaisantes?
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b- le candidat remplit-il les conditions d'exercice privé de la
profession ?

Article 20 : L'avis du Conseil de la section B doit étre donné dans
les deux mois suivantla transmission du dossier par l'administration.
Faute de quoi, le Conseil est réputé avoir donné un avis favorable
sur les deux points énumérés a l'article 19.

Article 21 : La décision portant autorisation d'exercer atitre prive
la profession entraine de plein droit et sans nouvelles formalités,
linscription au tableau de la section B

Article 22 : Les membres du personnel enseignant et hospitalier
titulaire du CHU, qui en fontla demande, sont inscrits de plein droit
et sans autorisation administrative préalable, au tableau de la
section B. Cette inscription n'autorise l'exercice privé de la chirurgie
dentaire que dans les conditions prévues par le stalt des
intéressés.

Article 23 : La radiation d'un chirurgien dentiste de la section B est
prononcée par le Conseil de ladite section |

- sur la demande de l'intéressé ,

- d'office, encas de décés oude départ définitif de la Guinée de
l'intéresse |

-en cas de retrait par l'autoriteé administrative de l'autonisation aun
chirurgien dentiste appartenant aux services publics ou a l'assis-
tance technique, ce retrait ne peut étre prononcé que si l'insulffisante
du nombre des chirurgiens dentistes privés a cessé, ou si l'intérét
du service s'oppose au maintien de l'autorisation ,

-encas dinterdiction définitive dexercer la profession prononcee
par le Conseil national de |'Ordre, siégeant en formation discipli-
naire.

Article 24 ; La décision portant autorisation d'exercer atitre privé
la profession ne peut étre retirée par l'autorité administrative
qu'aprés avis du Conseil de [Ordre.

Article 25 : En ce qui concerne les chirurgiens dentistes relevant
de la section A, autres que ceux servant au titre l'assistance
technique, le Conseil national de 'Ordre, siégeant en formation
disciplinaire, donne obligatoirement son avis avant toute sanction
disciplinaire.

Article 26 : En ce qui concerne les chirurgiens dentistes servant au
titre de l'assistance technique, le Conseil national de I'Ordre, en
formation disciplinaire, peut étre consulté par le Gouvernement sur
la gravité des faits reprochés alintéresé, en vue de l'application
éventuelle des dispositions prévues par les conventions qui lui
sont applicables

Article 27 : Les dispositions des articles 23 et 24 sont applicables
aux meMmbres du corps enseignant et hospitalier du CHU de
Conakry.

Article 28 : Tout chirurgien dentiste de la section Bde |'Ordre peut
étre déféré au Conseil national siegeant en formation disciplinaire
1.s'il a commis un acte contraire aux régles de la déontologie
professionnelle ou au présent décret |

2.s'lla été condamné par une junidiction pénale pour uncrime ou
un délit autre qu'une infraction politique |

3. s'ilacommis un acte contraire a I'honneur ou ala probité ou s'il
a une conduite habituelle incompatible avec la dignité profession-
nelle.

Arlicle 29 : Le droit de déférer un chirurgien dentiste au Conseil
national de ['ordre siégeant en formation disciplinaire appartient au
Ministre de la santé publique et de la population etau Conseil de
la section B. Ces autorités peuvent agir d'office ou sur la plainte
des fiers.

Article 30 : Un arrété précisera la procédure a suivre devant le
Conseil national de I'Ordre siégeant en qualité de |juridiction
disciplinaire.

Article 31 : Le Conseil national de |'Ordre siégeant en qualité de
juridiction disciplinaire peut infliger les sanctions suivantes

- avertissement ;

- blame avec insciption au dossier ;

- interdiction temporaire d'exercer la profession pour une période

de trois mois & deux ans ,
- interdiction définitive d'exercer la profession.

Article 32 : Les décisions du Conseil national de I'Ordre siégeant
en formation disciplinaire statuant al'égard d'un chifurgien dentiste
relevant de la section B sont susceptibles |

1. d'appel devant la méme formation disciplinaire composée de
membres élus autres que ceux qui ont statué en premiére instance,
2. de recours en cassation porté devant la Chambre nationale
d'annulation, dans les conditions prévues par la loi organique
relative a ladite Chambre

Article 33 : En cas de faute commise par un chirurgien dentiste
inscrit simultanément aux tableaux des sections A et B, lintéressé
fera l'objet soitde la procédure disciplinaire administrative prévue
par son statut etpar les articles 23 et 24, soit dela procédure
juridictionnelle prévue aux articles 26 et suivants, selon que le fait
a été commis dans I'exercice des fonctions publiques de lintéressé
ou dans |'exercice privé dela profession. En cas de faute entachant
gravement lhonneur ou la dignité professionnelle, ou de
condamnation pénale, les deux precédures pourront étre suivies
simultanément

Article 34 : La conslitution initiale des lableaux des sections de
'Otdre sera effectuée par une commission placée sous la
preésidence du Directeur national de la santé comprennant l'lnspec-
teur général de lasanté, un dentiste fonctionnaire, un dentiste prive,
désignés par le Ministre de la santé publique etde la population, et
un magistrat désigné par le Ministre de la justice.

Article 35 : Les praticiens privés exergant a titre libéral en Guinée
et remplissant les conditions d'exercice prive, sont dispensés de
l'autorisation prévues a l'article 16. lls seront inscrits de plein droit
au tableau de la section B

Article 36 - Des arrétés du Ministre de la santé publique etdela
population fixeront les modalités dapplication du présent decret,
et notamment

1.la procédure d'octroi des autorisations d'exercice privé de la
profession de chirurgien dentiste |

2 les modalités de I'administration de I'Ordre des chirurgiens
dentistes etdes elections au Conseil de I'Ordre |

3. les régles concernant le remplacement et la suppléance de
chirurgien dentiste |

4. les régles relatives aux qualifications et spécialisations.
Aprés la premiére élection du Conseil national de |'Ordre, les
arrétés prévus au présent article ne pourront étre pris ou modifiés
quaprés avis dudit Conseil

Article 37 : Les premiéres élections au Conseil des sections A et
B devront avoir lieu dans les six mois aprés la publication du
présent décret

Article 38 : Le Ministre de la santé publique etde la population est
chargé de l'application du présent décret, qui sera enregistré et
publié au Journal Officiel de la République

Conakry, le 22 octobre 1880
Général Lansana CONTE.

Décret n” 212/PRG/SGG/90 du 22 oclobre 1990 portant
nomination de hauls fonctionnaires au Ministére de la santé
publique et de la population.

Le Président de la Republique,
Décréte

Article 1 : Docteur Yéro Boye CAMARA, Médecin, hiérarcie A,
précédemment Coordinateur au Projet de réhabilitation des
infrastructures sanitaires de Conakry ( FRISCO), estnommé Direc-
teur du Bureau d'études. de planification et recherche du Ministére
de la santé publique etde la population, en remplacement de
Docteur Alpha Telly DIALLO, mis en disponibilité sur sa demande.

Article 2 Dr BAH Aliou, Médecin, hiérarchie A, est confirmé dans
les fonctions de Directeur du Laboratoire national de la transfusion
sanguine
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Article 3 : Le present décret, qui prend effet a compter de la date
de sa signature, sera enregistré et publié au Journal Officiel de
la République
Conakry, le 22 octobre 1990
Genéral Lansana CONTE

Décret n® 215/PRG/SGG/90 du 22 octobre 1990 portant
nomination de Secrétaires généraux et des Directeurs de
cabinet des Ministéres

Le President de la Republique,

Vu la déclaration de prise effective du pouvoir par l'armée en
date du 3 avril 1984 ,

Vu le décret n® 020/PRG/SGG du 17 janvier 1988 portant
structure du Gouvernement, moditié par le décret n® 125
du 30 juin 1989 ,

Vu le decretn” 125/PRG/SGG du 30 juin 1989 portant nomina
tion des membres du Gouvernement |

Décréte

Article 1: Sont nommeés dans les fonctions ci-aprés :

1.- Secretaire general du Ministére de l'inténeur et de la décentra-

lisation - Monsieur Aboubacar SOMPARE, précédemment au

Cabinet du Ministre de ['éducation nationale.

2. - Secrétaire General du Ministére de I'économie et des finances
Monsieur Soriba TOURE, précédemment Secrétaire général de

I'’Aguimco

3. - Secrétaire Geénéral du Ministére de I'lndustrie, du Commerce et

de [l'Artisanat - Monsieur Mohamed BANGOURA, précédemment

Directeur de Cabinet du Ministére résident de la Guinée Maritime

4. - Secretare General du Ministere de I'Education  nationale

Monsieur Sékou Decazi CAMARA, précédemment Ambassadeur de

Guinée a Paris

5. - Directeur de Cabinet du Ministere de la Défense Nationale et

de la Sécurité - Monsieur Nasser KEITA, précédemment Directeur

de Cabinet du Ministére resident de la Haute Guinée.

6 - Secrétaire Général du Ministére de I'Information et de la Culture

Monsieur Aboubacar SYLLA, précédemment Secrétaire général du

MICA

7 - Secrétaire G eneral du Ministere du Contréle Economique et

Financier - Monsieur Pascal CONDE, précédemment Secrétaire

general du Ministere de I'économie et des finances.

Secrétaire général du Ministére dela réforme administrative et de

la fonction publique = Monsieur Almamy DIABY, précédemment

secretaire general du Ministére de l'nfarmation, de la culture et du

tourisme.

9 - Directeurde cabinet du Ministere résident de la Guinée Maritime

Monsieur Kazaliou BALDE, précédemment Secrétaire général du

Ministére du controle économique et financier

10. - Directeur de cabinet du Ministére résident de la Haute Guinée

- Monsieur Fara Réne YOUMBOUNO, précedemment Secrétaire

geénéral du MR AF P

11. - Directeur de cabinet du Ministére résident de la Guinée

forestiere ~ Mansieur Bonata DIENG, précédemment Ambassadeur

de Guinée au Congo

12 - Secrétaire genéral du Ministére de la |ustice = Monsieur

Alphonse ABOLY, précédemment Premier Président de la Cour

d'appel de Kankan

Article 2: Le présent décret, quiprend effet pour compter de la date
de signature, sera enregsitre et publié au Journal Officiel de la
Républigque
Conakry, le 24 octobre 1830
Géneral Lansana CONTE

Décret n® 216/PRG/SGG/90 du 22 octobre 1990
portant nomination de Chefs de cabinet des départements
ministériels.

Le Président de la Républigue,

Vu la déclaration de prise effective du pouvoir par l'armée en
date du 3 avril 1984 ,

Vu le décret n® 020/PRG/SGG du 17 janvier 1988 portant
structure du Gouvernement, moditié par le décret n* 125
du 30 juin 1989

Vu le décretn® 125/PRG/SGG du 30 juin 1989 portant nomina
tion des membres du Gouvernement ;

Décréte

Article 1: Sont nommés dans les fonctions de Chef cabinet les
hauts fonctionnaires dont les noms suivent :

1. Ministére de l'intérieur et de la décentralisation

Monsieur Ousmane CAMARA, précédemment Chel de Cabinet du
Ministére des postes et télécommunications

2. Secrétariatd'état ala décentralisation :

Monsieur Ibrahima Camille CAMARA, précédemment Chef du
Protocole d'Etat a la Présidence de la République

3. Ministére de la jeunesse etdes sports -

Monsieur Pierre Bassamba CAMARA, précéedemment Chef de
Cabinet du Ministére de [intérieur etde la décentralisation.

4. Ministére de I'économie et des finances

Monsieur Mamadou SANOUSSI, précéedemment Chef de Cabinet
du Ministere de la Réforme administrative et de la fonction
publique.

5 Ministere dela Réforme administrative et de la fonction publique:
Monsieur Alpha Abdoulaye BARRY precedemment Chefde Cabinet
du Ministére de I'économie el des finances

6. Mimistere de |'urbanisme et de |'habitat

Monsieur Mistaoul BARRY, précedemment Chef de Cabinet du
Ministére de l'education nationale,

7. Ministére de I'éducation natiorale

Monsieur Harouna BERETE, precédemment Chef de Cabinet du
Ministére de I'habitat et de l'urbanisme

8. Ministére dos postes et télécommunications | El- Hadi |Ibrahima
Sory CAMARA précédemment Directeur du Bureau de presse de
la Présidence de la République.

9 Ministére des transparts et des travaux publics

Lieutenant Gaston GUILAVOGUI, précédemment Chefde Cabinet
du Ministére resident de la Haute Guinee

10 Ministére de lindustrie, du Commerce et de l'artisanat - Monsieur
lbrahima Sory TOURE préecedemment Chef de Cabinet du Secré-
tariat d'Etatala péche

11 Ministére résident de la Guingce mantime = Monsieur Cheick
KEITA, precédemment Chelde Cabinet du Ministére de l'industrie,
du commerce etde lartisanat

12. Secrétaire d'Etat & la péche Monsieur Alseny THIAM,
précedemment Chet de Cabinet du Ministére résident de la Guinée
Maritime

13. Ministére des affares sociales et de l'emploi

Monsieur Bambou KABA, précédemment Chef de Cabinet du
Ministére de linformation, de la culture et du tourisme

14 Ministére de linformation, dela culture et du tourisme :
Monsieur Amadou THIAM, précademment Chef de Cabinet du
Ministere résident de la Moyenne Guinée

15. Ministére résident de la Moyenne Guinée  Monsieur Mountaga
Kobéle KEITA, precédemment Chef de Cabinet du« Ministére des
affaires sociales et de 'emplol :

16. Ministere résident de la Guinge forestiere - Monsieur Amadou
SYLLA, précédemment Chel du Cabinet du Ministére du contréle
economigue et financier

17 Ministére du contréle économique et financier

Monsieur Faya MILLIMONO, précedemment Chef de Cabinet du
Ministere résident de la Guinée Forestiére

18. Ministere résident de la Haute Guinée

Capitaine Kaloko BANGOURA, précedemment Chef de Cabinet du
Ministére des transports et des travaux publics

Article 12 Le présent décret, qui prend effet a compter dela date
de signature. sera enregistré et publié au Journal Officiel dela
République
Conakry, le 22 octobre 1990
Général Lansana CONTE

ARRETES

MINISTERE DE L'INDUSTRIE, DU COMMERCE ET DE
L'ARTISANAT

Arrété n” 4015/MICA/CAB/90 du 18 seplembre 1990
fixant le prix des produits pétroliers.

Le Ministre,
Arréte:

Article 1 : Le prix de vente au litre des produits pétroliers est fixé
sur toutes l'étendue du territoire national dela fagon suivante :
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- essence : 550 francs guinéens ;
- gaz-oil : 500 francs guinéens ;
- pétrole lampant - 450 francs guinéens

Article 2 : Sont abrogées toutes dispositions antérieures conlraires,
et notamment l'arété n® 2022/MICA/89 du 31 janvier 1989

Article 3 : Le présent arrété, qui prend effet a compter du 19
septembre 1990, sera enregistré et publié au Journal Officiel de
la République de Guinée.

Arrété n° 2096/PRG/SGG/PMCI/CNI/90 du 12 juillet 1990
portant agrément du projet d'usine de peintures el detergents
initié par Monsieur Faoud THERMOS.

Le Minitre,
Arréte

Article 1 : Le projet d'usine de peinture et détergents initié par
Monsieur Faoud THERMOS est agréé au bénétice du Code des
investissements. sous les régimes privilégiés des petites et
moyennes entreprises guinéennes et des entreprises implantées
dans une zone économiquement moins développée (régime des
entreprises de la zone ll).

A ce titre le projet bénéfice |

a)- des avantages communs a tous les régimes privilégiés (article
16 du Code), dont I'exonération, pendantla période de realisation
des Investissements initiaux qui commence a la date de prise
deffet de 'agrément pour se terminer ala date de demarrage de
lactivité agréée, et au plus tard al'expiration dun délai de deux
ans, des droils et taxes d'entrée, y compris taxes sur le chiffre
d'affaires pergus a limportation en Guinée des biens d'équipement
nacessaires a la mise en place de ces investissements ;
Toutefois, le projet sera passible d'une taxe d'enregistrement a la
douane au taux de 0,5% dela valeur FOB des biens d'équipement
dont la liste complete est jointe au présent arréte | (%)

b)- des avantages particuliers liés au régime privilégie des petites
et moyennes entreprises guinéennes (article 17 du Code) |

c)- des avantages particuliers lies au régme privilégié des
entreprises établies dans la zone |l (article 20 du Code)

Article 2 ' En contrepartie de cet agrément, le promoteur s'engage
- a réaliser le projetd'usine de peintures et détergents pourun cout
total de 292.540.000 fg, y compris le fonds de roulement, financé
entiérement sur fonds propres |

- acréer au départ un volume demplois permanents pour 17
travailleurs. tous guinéens ,

-a se conformer aux dispositions portant obligations des
entreprises agréées (article 26 du Code) pendant la durée des
réegimes privilégiés sous lesquels l'usine est placée |

-a faire preuve, sous peine de nullité du présent arrété, d'un début
de démarrage effectif de ses activités dans un délai maximum de
six mois.

Article 3 : Le siége social de la fabrique estfixé au District de
Bentourayah, Sous-préfecture de Manéah, Prefecture de Coyah,
République de Guinée,

Article 4: Le présent arrété, qui prend elfet pour ccmpier deladate
de sasignature, sera enregistré et publié au Journal Officiel de la
République.

(*) Note du SGG ; section J.O : liste non publiée au J.O.

Annonces légales.

SOGUICAF - S.A.
AUGMENTATION DU CAPITAL

Les actionnaires de la Société Guinéenne de Café, Société Anonyme
au capital de Vingt Millions de francs Guinéens (20.000.000 GNF)
ont décidé lors des Assemblées Générales Extraordinaires des 22
Avril 1985 et 14 septembre 1989 d'augmenter le capital des la susdite
sociéte de

- 20 & 200.000.000 par la création de Cent quatre vingt mille
(180.000) actions de Mille (1.000) francs guinéens chacune, libérées
entierement par compensation avec des creances.

- 200 &4 400.000. 000 par émission de deux cent mille (200.000)
aclions de Mille (1.000) francs guinéens chacune, libérées entiére-
ment par compensation avec des créances

Il en résulte ainsi que

Le Capital Social est désormais fixé a quatre cent millions de francs
Guinéens (400.000.000 GNF) Il est divisé en quatre cent mille (
400.000)

actions de mille (1 .000) francs quinéens chacune numérotées de
1 4400000

Comme conséquence de celte augmentation, les Statuts de la
Sociéte ont été modifiés en leur article 6.

Les inscriptions modificatives ont é1é portées les 13 novembre 1989
sur le Registre de Commerce n” 93 du 28 octobre 1985 par le Greffier
en Chef

Pour Extrait et Mention
Le Conseil d'Administration

ETUDE DE MAITRE AHMADOU DIALLO
NOTAIRE A CONAKRY - B.P. 3114 - Tel. : 44-23-02

SOCIETE DE COMMERCE ET DE FINANCEMENT
S.C.F.-S.A.
Siege Social Immeuble Kaloum

AUGMENTATION DE CAPITAL

Suivant procés-verbal d'Assemblé Génerale Extraordinaire, tenue le
30 juillet 1990 et procés-verbal du Conseil d'administration tenu le
méme jour, les actionnaires de la Société S.C.F. - S.A ont augmen-
té le capital social de ladite société, par voie d'incorporation directe de
comples courants, d'une somme de trois cent cinquante millions
(350.000.000.) de francs guinéens pour le porter de cinquante mil-
lions (50.000.000) a quatre cent millions (400.000.000) de francs
guinéens par la création de trente cing mille (35.000) actions de dix
mille 10.000) francs guinéens

Comme conséquence de cette augmentation de capital 'article 6 des
Statuts a été modifie.

Les inscritions modificative ont été portées le 17 ao(t 1990 sur le
Registre de commerce n°198 du 28 novembre 1985 par le Greffieren
Chef.

Pour insertion

Le Conseil d'Administration et Maitre Ahmadou DIALLO,
Notaire,
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Ordonnance n° 091/PRG/SGG/90 du 22 oclobre 1990
portant régime financier et fiscal des Communauteés rurales de
développement ( C.R.D.) en République de Guinée.

Le Président de la République,

Vu la déclaration de prise effective du pouvoir par l'armee en
date du 3 avril 1984 ;

Vu I'ordonnance n°® 009/PRG/84 18 avril 1984 prorogeant la
validité des lois et réglements en vigueur au 3 avril 1984 |

Vu I'ordonnance n® 093/PRG/B5 du 17 avril 1985 portant consti-

tution des Districts ruraux, mise en place et attributions des
Conseils les représentant |

Wu I'ordonnance n® 079/PRG/B6 du 25 mars 1986 portant reor
ganisaton territoriale de la Republique de Guinée et institution
des Collectivités décentralisées |

Vu I'ordonnance n® 030/PRG/B8 du 23 janvier 1988 portant
principes fondamentaux de création, d'organisation et de
contrdle des structures des services publics |

Vu l'ordonnance n® 021/PRG/86 du 17 avril 1986 fixant les
attributions et l'organisation du Ministére délégué auprés du
Président de la République, chargé de l'intérieur et de la
décentralisation |

Vu l'ordonnance n® 170/PRG/B8 du 18 avril 1988 fixant les
attributions du Ministére de I'économie et des finances |

“Vu le décret n® 189/PRG/B8 du 19 septembre 1988 portant

attributions et organisation du Secrétariat d'Etat a la décen
tralisation auprés du Ministére de lintérieur et de la décentra
lisation ,
Le Conseil des Ministres entendu en sa session ordinaire du 26
septembre 1990 |

Ordonne

DES FINANCES DES COMMUNAUTES RURALES DE
DEVELOPPEMENT (C.R.D.)

CHAPITRE | : DE LA FISCALITE
Section : Genéralités

Article 1 : Le régime liscal des Communautés rurales de déve
loppement comprend

1 - des impéts d'Etat et taxes assimilees, dont le produit est attribué
aux collectivités |

2 - des imp6ls pergus par voie de role ;

3 - des taxes diverses et redevances pergues sur ordres de recettes.

Article 2 : Le Conseil communautaire ne peut instituer aucune taxe
ni aucun impdt qui n'ait été créé par la loi

Article 3 :Aucun impdt, contribution, taxe ou redevance ne peut
étre percu, ni rendu légalement éxecutoire s'il n'a éte délibéré par
le Conseil communautaire et approuvé par l'autorité de tutelle.

Article 4 : Lorsque le Conseil communautaire met en application
une nouvelle taxe, il doit par la méme délibération en fixer le taux
oule tarif. Celui-ci est applicable sur I'ensemble du territoire de la
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Communauté, sous réserve de l'approbation de ['autorité de tutelle, &
tous les assujettis en considération de leur situation objective.

Article 5 : Les impots, taxes et redevances ci-apres sont attribués aux
Communauté rurales de développement

I. Impéts directs et taxes assimilées :

1+ Impét minimum pour le développement local (70 %) |
2 - Taxe d'habitation |

3 - Taxe sur les armes a feu |

4 - Taxe fonciére sur les propriétés baties (50 %) :

5 - Contribution fonciére sur les propriétés non baties -

6 - Taxe sur les biens de mainmorte

Il. Taxes diverses :

1 - Taxes d'Etat civil pour résidents nationaux

2 - Taxe d'abattage ,

3 - Taxe sur les spectacles et réjouissances popularres
4 - Taxe sur la péche artisanale et traditionnelle |

5 - Taxe d'équipement.

Ill. Revenus du domaine :

1 - Droits de marche |
2 - Location de stands |
3 - Droits de stationnement des véhicules |
4 - Droits de stationnement du betail -
& - Redevances sur mines et carriéres
6 - Redevances forestiéres
7 - Praduits de cession des biens meubles et immeubles :
B - Droits et produits de fourriére |
9 - Retenue pour logement |
10 - Licence de péche artisanale traditionnelle |
11 - Autres revenus du domaine.

Les 30 % de [Impét Minimum pour le Developpement
Local, les Contributions des patentes, les Contributions des licences,
la Taxe Unique sur les Véhicules, la Taxe de publicite, la Taxe
d'hygiéne et de salubrité publique, la Taxe sur les embarcations a
moteur, la Taxe topographique, la Redevance dinhumation. la Be-
devance d'occupation privative du domaine public, sont attribués a |a
Prétecture.

Article 6 : Les impdts |, taxes et redevances attribués aux Commu-
nautés rurales visés a larticle 5 de la présente ordonnance sont
entierement pergus au profit des Commautés dans les limites des-
quelles sont silués les biens. aclivités ou personnes imposables

Article 7 : Les modalités d'assiette et de liquidation des impdts.
taxes et redevances eénumeérés, a l'article 5 sont fixés par la loi
Leur recouvrement est assuré par le comptable communautaire

Article 8 : Les rles des impéts visés 4 larticle 5 de la presente
ordonnance sont émis parles services de la Préfecture ou dela
Communauté. :

Article 9 : Lorsque les émissions de réle sont effectudes par les
services de la Préfecture, y compris les impdts d'Etat dont le
produit est attribué ala Communauté rurale de développement,
ces services procédent aux émissions de roles en liaison avec
les autorités des Communautés rurales pour qulils interviennent
en conformité avec les dispositions réglementaires.

Les réles d'mpdts préparés el arrétés par l'autorité
administrative de la Communauté sont rendus exéculoires par le
Président | une expédition authentique de chaque réle rendu
exécutoire est transmise par les services d' assiette au comptable
qui les prend en charge.

Les services chargés de lassiette informent le Préfet ou
le Preésident des exonérations, remises, modérations ou dégreve-
ment dimpéts assis sur le territoire de la Communauté rurale, ainsi
que du montant de la diminution de recettes qul en résulte.

Article 10 : Les états formant titres de perception des recettes
arrétées par le services de la Préfecture ou de la Communauté
et non assortis d'un mode spécial de recouvrement etde poursuite,
ont force exécutoire jusqu'a opposition de la partie intéressée
devant la juridiction compétonte.

Article 11: Ala fin de I'exercice, aprés réceptionde |'état des restes
a recouvrer etablis parle comptable de la Communauté, le Préfet
ou le Président prend toutes dispositions qu'il juge utiles pour aider
les services de recouvrementa assurer la perception desdits
restes a recouvrer

Article 12 : Les exonérations, exemptions ou dispenses d'impéts,
ne peuvent étre accordées que dans lalimite des dispositions
applicable s'en la matiére prévues par le Code général des impots.

Article 13 | Les taxes el redevances percues sur titre de re ettes
doivent faire l'objet d'état de régularisation de la part des sc vices
d'assiette.

Section Il : Contentieux des impéls el taxes

Article 14 : Les régles applicables au contentieux des impots
percus au profit des Communautés sont celles régissant le
contentieux des impdts directs et taxes indirectes prévues par
le Code genéral des impdts

Article 15 : L'action de la Communaulé est prescrite, pour la
constatation de limposition, le 31 décembre dela 2éme année
suivant celle de la cloture de l'exercice au cours duquel les
operations imposables ont été realisées

Cette prescription est interrompue soit par la notification
officielle dune imposition doffice, soit par une rectification de
déclaration par le chef du service d'assietle.

Article 16 : La date de mise en recouvrement des réles d'impéts
et taxes directes est fixée selon le cas par le Préfet, le Président
dela Communauté ou leur délégué.

Cette date est indiquée sur le role ainsi que les avis
dimposition & délivier aux contribuables. Elle constitue le point
de départ des délais de recouvrement etde prescription, etmargue
le début dela période de 2 ans sur laguelle porte le privilege des
services de recettes

Article 17 : Le contribuable ou le redevable qui désire quitter
proviscirement ou  définitivement le ressort de sa perception, est
tenu de régler au préalable lintégralité de ses impositions.

Article 18 : Le contentieux des contributions pergues sur les roles
releve dela juridiction compétente

Article 19  Le contentieux des contributions pergues sur état de
liquidation ou titre de recettes reléve de la compétence du tribunal
civil

Article 20 : Lorsqu'il s'agit de réparer des efreurs commises dans
la determination de l'assiette ou le calcul dela taxe, d'obtenir ou
de béncficler d'un droit résultant d'une disposition législative ou
reglementaire, les  taxes mises en recouvrement ou déja
acquittées spontanément, peuvent faire I'objet

-de reclamation dela part des assujettis, dansles 3 mois a compter
de la date dexigibilité de la taxe

-de dégrévement doffice dela partdu service de l'assiette, a:
tout moment.

Article 21 : Les réclamations sont adressées au Président par
le contribuable, ses ayant droits, ses mandataires reguliérement
constitués. ou s'il s'agit d'un incapable, par ses représentants
légaux justifiant de leur pouvoir, ou par toute personne mise en
demeure d'acquitter une taxe qu'elle n'estime pas doe

Article 22 : Pour étre recevables, les réclamations doivent étre -
- individuelles

- mentionner la nature el le montant de la taxe ainsi que les
références du rdle, dutitre de recette ou du versement en ce qui
concerne les demandes de restitution ;

- datées et portées la signature de l'auteur

-accompagnées d'une copie du role et d'un récépissé comptable.

Article 23~ Les réclamations réguliérement présentées sont
suspensives de poursuites, de paiement etde la prescripdion, Elles
sont instruites par les services d'assiette.

Le President statue sur les réclamations et les dégréve-
ments doffice proposés par le Chef de service dassiette.
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Il peutdéléguer, en totalité ou en partie, son pouvoir en la matiére.
Le service des recettes, a l'expiration du délai de 3 mois, peut
exiger du requérant le versement d'une caution égale au 3/4 du
montant de la cote contestée pour garantir les intéréts de la
collectivité.

Article 24 : La décision est notifiée au contribuable dans un délai
de 3 moisa compler dela date de réception dela réclamation
et contient, en cas de rejet total ou partiel, un exposé sommaire
des motifs

Arlicle 25 : Lorsque la décision de l'autorité compétente ne donne
pas satistaction, le réclamant a la faculte, dans le délai de 3 mois
a partir du jour ot il a pergu la notification de cette décision, de
porter le litige devant le tribunal compétent.

Article 26 : Le contribuable quine conteste pas l'exigibilite des
droits qui lui sont réclamés, mais désire faire apppe! a la
bienveillance des autorités, peut a tout moment, dans les
conditions et formes prévues par la loi, présenter une demande en
remise ou en modération. La méme faculté lui est offerte en ce
qui concerne les pénalités et majorations dimposition,

Arlicle 27 : Le comptable doit chaque année, a partr de 'exercie
budgétaire qui suit celui dela mise en recouvrement du role ou
du titre de recette, demander ['admission en non valeur des cétes
irrecouvrables

Les cotes irecouvrables comprennent

-celles dont le recouvrement est rendu impossible pour
cause dabsence ou dinsolvabilité du redevable ,

-celles au sujet desquelles le comptable sollicite la
décharge ou l'atténuation de sa responsabilité

Article 28 : Le comptable adresse au Président l'‘état nominatif
des cotes irrecouvrables, accompagné d'un expose sommaire des
motifs dirrecouvrabilité et des justifications qui s'y rapportent

CHAPITRE Il : DU BUDGET
Section | : Généralités

Article 29 : Le budget de la Communauté rurale de developpement
prévoit, pour une année financiére, toutes les recetles el toutes
les dépenses de la Communauté furale de développement

|| est la traduction financiére du programme annuel d'action
et de développement dela Communaute,

Article 30 : Le budget dela Communauté rurale de développement
(CR.D) est undocument unigue qui comprend deux titres

Le titre ter estle budget de fonctionnement et le titre
second le budget dinvestissement. Chague titre est divisé en
sections, chapitres, articles et paragraphes, eventuellement

Article 31 : Le budget dela CRD est présenté confermement
aux lois et réglements relatits a la comptabilité publique et a
la nomenclature budgétaire ci-jointe (%)

Section |l : Elaboration - vote el approbation du budget
A) Elaboration du budgel

Article 32 : L'année bugétaire des C R D commande le ler janvier
et s'achéve le 31 décembre

Article 33 : Le budget de la Communauté rurale de developpement
est préparé par le Président en conformité avec le programme
d'action et de développementdela CRD

L'évaluation des recettes pour couvrir les dépenses
incombe au Président

Article 34 : Des prélévements peuvent étre effectués au ttre
premier du budget au bénéfice du tire ll. Par contre, les recettes
du titre Il ne doivent en aucun cas étre aflectees aux depenses
du titre premier

b) Vole et Approbation du Budget
Article 35 : Le projet préparé par le President est propose au

( *) Note du SGG Section J.0. : Nomenclature non publiée au
présent J.O.

Consell communautaire, accompagné de ses annexes et d'un
rapport de présentation

Article 36 : Le budget estvote par le Conseil communautaire au
plus tard le 28 février, chapitre par chapitre, avant d'étre vote et
approuvé globalement en équilibre réel. Il est ensuite soumis au
visa du Préfet dans les 8 jours qui suivent son dépdt et transmis
a l'autorité de tutelle pour approbation. Aucune recette fictive ou
minoration de dépense ne peut étre inscrite au budget aux fins
de réaliser un équilibre apparent

Article 37 : Lorsque le budget n'a pas €1é voté en équilibre par
le Conseil communautaire, lautorité de tutelle le renvoie au
Président dans un délai de 10 jours qui suit son depdt.

Le Président le soumet dans les 8 jours au Conseil commu-
nautaire pour une seconde délibération avart dele renvoyer a
l'autorité de tutelle

Article 38 * Le budget ayart fait l'objet d'une seconde délibération
et qui n'a pas éé voté en équilibre dans un délai d'un mois a
compler de son renvoiau Président pour une seconde délibération,
est arrété doffice par lautorité de twitelle, sur avis du Préfet.

Article 39 : L'autorité de tutelle peut effectuer d'office, sans renvoi
du budget, les corrections de forme . elle en avise le Président en
méme temps qu'elle lul adresse en retour un exemplaire de bugel
approuve

Article 40 : L'autorité de tutelle a charge d'inviter le Conseil commu-
nautaire a modifier ou compléter le budget dans les cas ci-apres !

1 - lorsquil a @&t omis dy inscrire une ou, des dépenses
obligatoires

2 - lorsque le budget n'a pas éte établi conformément aux lois et
reglements |

3 - lorsque les crédits Guverts pour faire face aux dépenses obliga-
toires sont insuffisants |

4 - lorsqu'il apparait une surestimation des recelles ou une sous
estimation des dépenses réelles

Article 41 : Lorsque le Conseil communautaire n'alloue pas les fonds

exigés par une dépense ohligatoire. 'allocation est inscrite au budget
par |'autorite de tutelle

- 5'il s'agitd'une dépense variable, le montant en est fixé surla quotité
moyenne des trois dernieres annees |

- 5l s'agit dune dépense fixe de par sa nature ou ung dépense
axtraordinaire. elle st inserite pour un montant réel |

_siles ressources de la Communauté rurale sont insuffisantes pour
subvenir aux dopenses obligatoires inscrites doffice en vertu du
présent article, |l y est pourvu par le Conseil communautaire ou, en
cas de refus de sa part. au moyen des ressources communautaires
prévues par la logislation en vigueur

Article 42 : L'autonité du tutelle apprécie selon les circonstances et
a quel moment elle doituser a l'encontre des Communautés du
droit d'inscription d'office. Cette inscription peut valablement interve-
nir alors méme que le budget a ete approuve

Article 43 : Des autorisations speciales de recettes et de dépenses
sontdeliberées et approuvées dans les méme formes que le budget,
sous les conditions prévues a larticle 36

Article 44 : Lorsque le budget de la Communauté rurale n'est pas
voté avant la date fixée a larucle 36 de la présente ordonnance,
I'autorité de tutelle prescrit la convocation extraordinaire du Conseil
communautaire en session budgétaire. Si le Conseil ne se réunit pas,
I'autorité compétente I'élabiit doffice. Ces dispositions doivent inter-
venir avantle 31 mars

Article 45 : Dans le cas ol, pour une cause quelconque, le budget de
la Communauté n'a pas été définitivement approuvé ou établi
d'otfice avant le début de 'année financiére

les recettes ordinaires ou dépenses obligatoires s'exécuteront sur
le base des prévisions budgétaires de l'annee précédente, comple
tenu le cas échéant, des augmentations ou diminutions résultant
des mesures légales ou réglementaires s'imposant a la Commu-
nauté et des “rlibérations réguligrement prises par elle au cours
de lexercice precedent |

. les crédits dont la Communauté peut disposer au cours d'un
méme mois, sont & chaque article, limités au douziéme mathé-
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matque des prévisions definies a l'alinéa ci-dessus.
Section |l : Des recettes

Article 46 ' Les recettes des Communautés rurales de developpe-
ment ( C.RD.) se composent de recetles ordinaires et de recettes
extracrdinaires

Article 47 : Les recettes ordinaires comprennent
1. les recettes fiscales

2. les taxes rémunératoires et redevances ;

3. les revenus du patrimeine et du porteteuilie.

Article 48 : Les recettes extraordinaires comprennent

1 les subventions du budget de |'Etat -

2. les recettes temporaires et accidentelles notamment
les dons et legs,

-les fonds de concours et d'aide,
les produits de l'aliénation de patnimoine et du portefeuille |
les emprunts

Article 49 : Les rocettes ordinaires el les recettes  extraordinaires
sonl classées dans le budget des Communautés rurales de dévelop-
pement en recettes de lonctionnement et en recettes dinvestisse-
ment,

Les recettes ordinaires sont Imputees au titre | (fonctionnement) et
au titre Il (investissement) du budget

Les recettes extraordinaire sont obligatoirement atfectées au titre ||
du budget.

Article 50 : Les receties de tonctionnement sont constituées par
Recettes ordinaires ;
Impadls directs et laxes assimilées :

- Taxe d'habitation

- Taxe dabattage |

- Taxe sur les spectacles et fejouissances populaires |
- Taxe sur la péche artisanale et traditionnelie:

Revenus du domaine :

- Droits de marche |

- Droits de stationnement du bétall

- Droits de stationnement des vehicules

- Retenue pour logement |

- Licence de péche artisanale traditionnelle |
- Autres revenus du domaine

Recelles diverses :

- Recettes dos services ASsUres (mouture, decorticage, )
- Hygiéne et salubrite
- Excédent reports

Article 51 : Les recettes dinvestissement sont constituées par
Recetles ordinaires :

Impots directs el taxes assimilées I
- Impot minimum pour le developpement |

- Revenus du domaine
- location des stands |
- redevances mines et carmeres
redevances forestieres
- produits de cession de blens meubles et immeubles -
- droits et produits de fournére |
- taxe fonciére sur les proprigles baties |
- contribution fonciére sur les propriétés non baties |
- laxe d'équipement |

Recettes extraordinnaires :
- Produits divers ou accidentels

- Excédent des recettes sur les depenses |
- Prélevement sur les receftes de fonctionnement -

- Cantributions volontaires des citoyens

Ressources extérieures :
- Subventions ;
- Dons et legs ;
- Fonds de concours et daide -
Emprunts.

Article 52 : Les modalités dassiette ot de liquidation des impéts,
laxes et redevances sont déterminées par le décret d'application
de la présente ordonnance.

Article 53 : La subvention de I'Etat n'est accordée aux Communau-
s rurales gu'en cas de nécessité et a titre exceptionnel. Elle
comprend

- la subvention d'équilibre, qui n'est allouée que si
I'equilibre du titre 1er du budget est imposible a réaliser, soit par
reduction ou par suppression de certaines dépenses, soit par
Inscription de recetltes supplémentaires -

-la subvention d'équipement, Quil peut étre accordee aux
Communautés rurales pour les aider a réaliser certaines
opérations de leur programme de developpement

Des avances de lrésorerie peuvent étre consenties par
I'Etat aux Communautés rurales en cas dinsuffisance momenta-
née de trésorerie , dans les limites et conditions déterminées par
décret pris en Conseil des Minisires

L'Etat peut céder ala Communauté rurale tout ou partie
de la location ou dela vente de son domaine privé situé dans
les limites de la Communauté

Article 54 : Les dons et legs, avec ou sans affectation particuliére,
contribuant  au patrimeine de la Communauté, doivent étre
obligatoirement pris en recette au tire Il du budget, aprés
approbation du Conseil communautaire.

Article 55 : Les fonds de concours et daide avec ou sans
affectation particuliére, doivent obligatoirement étre pris en recette
au titre |l du budget, aprés approbation du Conseil communaulaire,
lersqu'ils contribuent a l'augmentation du patrimoine.

Les fonds de concours et daide ayant une affectation
particuliére doivent conserver cette afffectation. Toute décision de
modification est soumise & I'autarisation préalable de l'autorité de
tutelle

Le fonds de concours de I'Etat, dont il n‘aura pas eté fait
emploi par les Communautés bénéficiaires, soit dans l'année qui
suit celle pour laquelle Ils ont été accordés. soit dans les délais
prévus par la décision datiribution, sont annulés et reverses a
I'Etat  a l'exception de ceux alloués pour l'exécution dun
programme de travaux devant s'étendre sur plusieurs années.

Article 56 : Les produits de laliénation du patnmoine etdu porte
feullle canstituent des ressources extraordinaires qui doivent étre
obligatairement prises en recettes au titre || du budget, |l s'agit
entre autres :

-du produit dela vente des biens communautaires |

-du produit de la vente des animaux ou matériels mis en fourriére
communautaire et non ré-'1més dans les délais reglementaires.
Les décisions daliénation des biens du patimoine et du porte
teuille de la Communauté sont prises parle Consell communau-
taire et soumises a I'approbation de l'autorité de tutelle.

Article 57 : La Communauté rurale. aprés approbation de l'autorité
de tutelle, peut contracter des emprunts destinés a couvrir des
depenses du titre |l du budget. Les limites et conditions d'emprunt
sont fixées par décret pris en Conseil des Ministres, aprés
appprobation expresse de l'autonté de tutelle

Seclion IV : Des dépenses

Article 58 : Les dépenses de la Communauté rurale de dévelop-
pement se composent de dépenses obligatoires et de dépenses
facultatives

Article 59 : Les dépenses obligatoires sont celles qui doivent
obligatoirement figurer au budget

- soil parce que la loi les impose aux Communautés ou
seulement a celles qui remplissent certaines conditions ;

soit parce que. tout en laissant un caractére facultatif &
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la création de certains services publics ou a la fixation des
programmes de développement, la loi fait obligation aux
Communautés d'inscrire & leurs budgets les dépenses correspon-
dantes, dés lors que ces services ont élé créés ou que ces
programmes ont été inscrits au plan de développement,

Les dépenses obligatoires doivent faire |'objet d'ouverture
de crédits suffisants par l'autorité qui régle le budget avant qu'il
soit possible ala Communauté d'inscrire les dépenses facultaives.

Article 60 : Sont obligatoires, dans les conditions définies par

I'article précédent, les dépenses suivantes ;

1- les rémunerations du personnel

2-le remboursement des emprunts et intéréts

3- les dépenses nécessaires a la réalisation des programmes
d'investissement ou des actions de développement

« délibérées parle Consell communautaire et inscrites au

plan de développement ,

4- les dépenses en carburant et |ubrifiant, pneumatiques et
assurances des véhicules de la Communauté ;

5-les achats de matériels, de mobiliers etde fournitures de bureau;

6- les frais de mission, de location, d'entretien etde réparation,
de poursuite et de perception, de poste et téléphone, d'eau
et d'électricité ;

7 - les dépenses pour cérémonies, réceptions et féles publiques

8- les participations financiéres aux actions inter-communautaires;

9 les preléevements et contributions établis par la loi sur les biens
et revenus communautaires.

Article 61 : Sont facultatives, toutes les dépenses n'entrant pas
dans la catégorie des dépenses obligatoires dont la liste figure
ci-dessus.,

Article 62 : Une dépense facultative ne peut étre inscrite au budget
que lorsqu'elle présente un caractére dintérét communautaire,

Article 63 : L'autorité de tutelle peut supprimer ou réduire d'office,
sans formalité spéciale, les dépenses facultatives inscrites au
budget en vue d'inscrire une dépense obligatoire ou pour réaliser
I'équilibre du budget.

Article 64 : Les dépenses de la Communauté rurale sont classées
dans le budget en dépenses de fonctionnement et en dépenses
d'investissement.

Arlicle 65 : Les dépenses de fonctionnement comprennent

1-le remboursement des interéts des emprunts |

2 - les rémunérations du persorinel titularisé, contractuel et
Journalier |

3 - l'achat de matériels, mobiliers et fournitures de bureau ;

4 - les frais de mission, de poursuites et de perceptions, de

carburant et |ubrifiant, de poste ettéléphone, d'eau etd'électricité,
de pneumatiques et d'assurances véhicules |

b -les frais dentretien etde réparation matériels, mobiliers et
batiments administratifs |

6 - les frais de cérémonies, réceptions et fétes publiques

7 -les secours aux indigents et sinistrés ;

B -les autres dépenses diverses

Article 66 : Les dépenses de fonctionnement ne doivent pas
excéder 35 % du total des dépenses budgétaires

Article 67 : Les dépenses d'investissement comprennent

1 - le remboursement des emprunts |

2 - les dépenses dinfrastructures routiéres et administratives |

3 - les dépenses dinfrastructures et d'équipement scolaires et sani
taires ;

4 - les dépenses de développement rural |

5-les participations financiéres aux actions inter-communautaires,
des districts et organismes socio-économiques |

6 - les grosse dépenses de réparation des investissements
collectifs;

7 - achat de batiments administratifs, véhicules et autres engins

Article 68 : Toutes créances dont la liquidation, I'ordonnancement
et le paiement n'ont pu étre effectuées dans le délaide 3 ans a
partir de l'ouverture de la gestion 2 laquelle elles appartiennent
sont, sans préjudice des échéances prononcées par les lois et

réglements  antérieurs ou consenties par des marchgs ou
convention, prescrites et définitivement éteintes au profit des
C.R.D., a moins que le retard ne soit du fait de I'administration ou
de l'existance de recours devant la juridiction.

CHAPITRE Ill : DE LA COMPTABILITE

Article 69 : La comptabilité des Communautés rurales de dévelop-
pement englobe la comptabllité des deniers, la comptabilité des
valeurs et la comptabilité patrimoniale des biens meubles et
immeubles

Article 70 : La comptabilité des deniers est une complabilité de
gestion tenue par exercice

L'exercice comp’ "2 correspond & la période d'exécution du budget.
Les recettes et | = Afpenses sont prises en compte au titre de
l'exercice au cours duquel elles sont encaissées ou payées, que les
droits aient été constatés ou les engagements elfectués pendant
l'exercice en cours ou pendant les exercices antérieurs.

Article 71 : La comptabilité des deniers a pour objet la description et
le contréle des valeurs et du patrimeoine des biens meubles et
immeubles. .

Article 72 : La comptabilité des valeurs a pour objet la description et
le contréle des opérations relatives aux valeurs, titres e' ,participa-
tions.

Article 73 : La comptabilité patrimoniale des biens meubles et
immeubles a pour objet la description et le coniréle des opérations
relatives au patrimoine appartenant a la Communauté ou détenu
temporairement par elle au titre de tiers,

Article 74 : Les régles relatives & la tenue des comptabilités visées
a l'article 69 sont déterminées par décret pris en Conseil des minis-
tres.

Article 75 : La comptabilité des Communautés rurales de dévelop-
pement est tenue par exercice comptable et comprend

- la comptabilité administrative, tenue par le Président ;

- la comptabilité tenue par le comptable

L'ordonnateur

Article 76 : L'ordonnateur de la Communauté rurale de développe-
ment est le Président de la Communauté rurale de développement.
Sous la responsabilité du Président, la comptabilite administrative
des recettes et des dépenses est tenue par le Secrétaire
communautaire.

Article 77 : Toutes les recettes de la Communauté pour lequelles
les lois et réglement n'ont pas prescrit un mode spécial de recou-
vrement, s'effectuent sur ordre de recettes ou de versement dressé
par le Président.

Ces ordres sont exécutoires aprés qu'ils aient été visés par Kautorité
de tutelle rapprochee.

Les opérations sont jugeées conformément aux dispositions de
procédure civile relative a la procedure fiscale.

Lorsque les créances a recouvrer sont constatées par un litre exé-
cutoire tel un jugement, un contrat, un bail, une déclaration, etc... le
Président n'a pas a dresser |'ordre dont il vient d'étre parlé et la
poursuite de la recette se fait en vertu de 'acte méme.

Dans ce cas, le comptable doit étre mis en possession d'une expédi-
tion sous forme de titre et il est autorisé a demander au besoin remise
de l'original sur son récépissé.

Article 78 : Le Présidentde la Communauté et ses délégués sont
responsables des certifications qu'ils délivrent dans les mémes
conditions que celles prévues pour les ordonnateurs du budget
de I'Etat

Article 79 : Le Président engage, liquide et ordonnance les
dépenses de la Communauté rurale de développement.

Article 80 : Lorsque le Président, aprés mise en demeure, refuse
d'ordonnancer une dépense régulierement engagée , l'autorité qui
approuve le budget prend un arrété tenant lieu de mandat du
Président



252 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DE GUINEE

25 Novembre 1990

Article 81 : En fin d'année budgétaire, le Président établit son
compte administratif qu'il présente pour délibération au Conseil
Communautaire.

Article B2 : Le compte administratf, accompagné de la délibération
du Conseil communautaire et'de ses annexes, est soumis a
I'approbation de l'autorité de tutelle au plus tard trois mois aprés
la cloture dela gestion

Ce compte est établi en trois exemplaires dont

- un accompagneé dune copie de délibération du Conseil
communautaire etde ses annexes, pour lautorité de tutelle .
-un pour le Ministre de l'economie etdes finances (pour des
comptes) ;

- un pour les archives

Le comptable

Article B3 : Les fonctions de comptable public de la Communauté
rurale de developpement sont exercées par un comptable, appele
Receveur communautaire, nommé par amrété du Ministre de
l'économie et des finances et placé sous l'autorité administrative
du Président de la Communauté rurale de développement

Le Receveur est un comptable direct du trésor. chargé
de tenir les comptabilités wisées a larticle 69 de la présente
ordonnance.

Article 84 : Le Recevewr exerce ses fonctions sous la tutellie
technique et |a responsabilité du Directeur national du trésar et est
soumis, quelle que soit sa qualite, & toutes les obligations et
responsabilites définies par la réglementation concernant les camp-
tables publics

Article 85 : Le Receveur détient les fonds et valeurs de la Commu-
nauté, ainsi que les copies de ses titres financiers

Article 86 : Le personnel des services de recettes est placé sous
l'autorite personnelle du Receveur communautaire

Article 87 : Le Receveur a seul qualité de vérifier la régularité des
actes que le Président de la Communauté luj adresse

Article 88 : Le Receveur est tenu de faire diligence et d'entreprendre
les poursuites réglementaires relevant de sa compélence pour assu-
rer la perceplion rapide et intégrale des recettes prises en charge

Article 89 : A la demande des Receveurs d'autres Communautés, le
Receveur est tenu de poursuivre le recouvrement des recettes
dues a ces collectivités lorsque les redevables résident dans la
Communauté ol il exerce ses fonctions

Article 90 : Le Receveur est chargé du paiement des dépenses
ordonnancées par le Président jusqu'a concurrence des crédits
régulierement alloués et des liquidités disponibles

Article 91 : Le Receveur est tenu au refus de paiement, tout projet
de dépense n'ayant pas fait l'objet d'établissement d'une fiche d'en-
gagement accompagnée des piéces justificatives (bon de com-
mande, marché, contrat, bail, ordre de mission, etc...) et ne respec-
tant pas les dispositions légales et réglementaires en vigueur.
Dans ce cas, le Receveur est tenu d'adresser ses observations au
Président , pour toutes fins utiles

Article 92 : Le Receveur communautaire est seul responsable de la
gestion matérielle de I'encaisse générale comptable de la Commu-
naut¢ et dela conservation des fonds déposés a lacaisse |l ne
peut étre décharge des manquants, pertes ou vols de fonds que
dans la mesure o0 ces vols, pertes ou manquants sont imputables a
une force majeure et qu'aucune négligence ou défaut de précaution
ne peut étre établi a sa charge

Article 93 : Les agents de l'administration de la Communauté
habilités a détenir provisoirement des fonds de la Communauté en
sont responsables envers le Receveur, dans les mémes conditions
que celles déterminées a l'article 92 de la présente ordonnance

Article 94 : Sans préjudice des dispositions légales ou réglementai-
res relatives a la responsabilité du Président, le Receveur ainsi que
subsidiairement les agents de la Communauté qui pergoivent

nes recettes a |'occasion de I'exercice de leur fonction sont respon-

sables

1 - des recettes et dépenses effectuées en violation des dispositiens
legales ou réglementaires |

2 - de la validité des acquis regus et des quittances émises par eux
ainsi que de |'exactitude matérielle des encaissements et
paiements qu'ils effectuent

3 - des recettes qui n'avaien! €té encaisseées avant l'expiration des
délais réglementaires |

4 - de la concordance entre les résultats comptables enregistrés
dans leurs livres et l'encaisse générale effective ;

5-de la conservation des archives et documents confiés a leur garde,

Article 95 : Sans préjudice des dispositions prévues au Code pénal,
toute personne qui, autre que le Receveur, sans autorisation préala-
ble, s'ingére dans le maniement des deniers de la Communauté, est
par ce seul fait constituge coupable Elle peut en outre étre poursuivie
en vertu des dispositions du Code pénal comme s'étant immixée
sans fitre dans les fonctions de Comptable public

Article 96 : Le cautionnement du Receveur et lindemnité de
responsabilité dont Il béneticie en contre-partie sont fixés par les
dispositions réglementaires applicables au Comptable du trésor
Lindemnité de responsabilité estala charge de I'Etat

En outre, le Receveur bénéfie, ala charge du budget de
la Communauté, d'une indemnité de fonction dont le montant et
les modalités d'attribution sont fixés parle décret d'application de
la présente ordonnance

L'encaisse générale comptable

Article 97 : L'encaisse générale complable de la Communauté
comprend les fonds et valeurs inactives propres et, éventuelle-
ment, les fonds de tiers momentanément pris en compte.

Article 98 : Tous les fonds et valeurs inactives appartenant ala
Communaute sont confondus dans une encaisse générale
comptable 4 I'exception

1-des fonds qui se trouvent momentanément aux mains des
agents collecteurs de l'administration et provenant des perceptions
quils effectuent a l'occasion de I'exercice de leur fonction. Ces
fonds doivent étre versés dés la prochaine ouverture dela caisse;.
2- des fonds correspondants aux impdts et taxes alimentant le
budget de la Communauté, non encore versés au Receveur ;
3-des fonds des établissements ou services de la Communauté
a caractere industriel et commercial organisés en régies dolées
de la personnalité morale etde l'autonomie financiére. :

Article 99 : Les fonds composant l'encaisse générale comptable
sont deposés a un compte ouvert au nomdela Communauté dans
les écritures du trésor ou dans une institution bancaire la plus
proche, dans les limites et conditions déterminées par décret pris
en Conseil des Ministres

Ils peuvent étre momentanément détenus par le Receveur,
dans les limites du maximum d'encaisse en numéraire autorisé.

Article 100 : Les documents et livres comptables a tenir ainsi que
les modalités d'etablissement, d'examen, d'arrét et d'approbation
des comptes de la Communauté doivent étre conformes aux
dispositions des lois et réglements en vigueur.

Article 101 : Mensuellement, le Receveur arréte ses écrilures et
établit, en quatre exemplaires, un relevé par rubrique budgétaire
des recettes recouvrées el des dépenses electuées au cours du
mois :

- deux exemplaires de ce relevé sont adressés au Président,
qui transmet un a l'autorité de tutelle

- un exemplaire est adressé au Directeur national du trésor ;

- le quatrieme est conservé dans les archives.

Article 102 : En fin d'année budgétaire, le Receveur arréte ses

comptes et établit, en quatre exemplaires, son compte de gestion

présentant :

-le rappel de la situation budgétaire de la gestion précédente ;

- le développement, par section, chapitre et article, des prévisions
et recouvrements des recettes et des restes & recouvrer;

-le développement, par section, chapitre et article, des prévisions
el paiements des dépenses, l'excédent ou le déficit de
gestion.
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Ce compte est soumis ala délibération du Conseil communautaire
Deux exemplaires de ce compte sont adressés au Président qui
transmet un, acccompagné du compte administratif et d'une copie
de délibération du Conseil communautaire, a l'autorité de tutelle;
Le troisieme, accompagné dune copie de délibération et d'un
exemplaire du compte administratit, est adressé par le receveur
au Ministre de 'économie et des finances.

Le quatriéeme est conservé dans les archives.

CHAPITRE IV : DU CONTROLE ET DE LA VERIFICATION
DES COMPTES

Article 103 : La gestion du Président de la Communauté rurale est
soumise au controle del'autorité de wielle, qui effectue au moins
une fois par an la vérification des comptes

Article 104 : La gestion du Receveur communautaire est soumise
au contrdle technique des services du trésor, qui effectuent au
moins une fois par an la vérfication des comptes de la
Communauté. Ce contréle annuel comporte obligatairement un
rapprochement des écritures du Receveur etde la situation de
son encaisse

Article 105  Le controle a postanon des comptes de la Commu-
nauté est exerce par la Cour des comptes

Article 106 : Sous réserve dela legislation fiscale fixant les régimes
d'administration de certaines Communautés rurales, les disposi-
tions de la présente ordonnance sont applicables a toutes les
Communautés rurales de developpement de la Reépublique de
Guinée

Article 107 : Sont abrogées, a compter de l'entrée en vigueur de
la présente ordonnance, toutes dispositions antérieures contraires
a celles de la présente ordonnance, notamment larticle 6 de
'ordonnance n® 025/PRG/BB du 28 avnl 1988.

Article 108 : Le Ministre de l'nténeur et de la décentralisation, le
Ministre de I'économie et des finances, le Secrétaire d'Efat ala
décentralisation sont chargés, chacun ence quile cencerne, de
l'exécution dela présente ardannance.

Article 109 : La présente ordonnance, qui prend effet pour compter
de sa date de signature, sera enrcgistrée et publiée au Journal
Officiel de la République

Conakry, le 22 octobre 1990
Général Lansana CONTE

Ordonnance n® 092/PRG/SGG/90 du 22 octobre 1990
portant organisation et fonctionnement des Communautés ru-
rales de développement en République de Guinée.

Le Président de la République,

Vu la declaration de prise effective du pouveir par l'armee en
date du 3 avril 1984 |

Vu l'ordonnance n® 009/PRG/B4 18 avnl 1984 prorogeant la
validité des lois et réglements en vigueur au 3 avril 1984 |

Vu l'ordonnance n® 093/PRG/85 du 17 avril 1985 portant consti

tution des Districts ruraux, mise en place et attributions des
Consells les représentant |

Vu I'ardonnance n® 079/PRG/86 du 25 mars 1986 portant réor
ganisaton territoriale de la République de Guinee et institution
des Collectivités décentralisées |

Vu l'ordonnance n® 030/PRG/B8 du 23 janvier 1988 portant
principes fondamentaux de création, d'organisation et de
controle des structures des services publics |

Vu l'ordonnance n® 021/PRG/86 du 17 avril 1986 fixant les
attributions et I'organisation du Ministére délégué auprés du
Président de la République, chargé de ['intérieur et de la
décentralisation |

Vu l'ordonnance n® 019/PRG/B8 du 21 avril 1990 portant
formation, organisation et fonctionnement des communes en
République de Guinée ; :

Vu le decret n® 189/PRG/88 du 19 septembre 1988 portant
attributions et organisation du Secrétariat d'Etat a la décen

tralisation auprés du Ministére de l'intérieur et de la décentra
lisation ; E
Le Conseil des Ministres entendu en sa session ordinaire du 26
septembre 1990 ;

Ordonne
TITRE | : DES DISPOSITIONS GENERALES.

Article 1 : La Communauté rurale de développement, en abrégé
"C.R.D" est le regroupement d'un ensemble des Districts autour
d'un District considéré par les populations comme devant étre le
centre de l'organisation de leurs activités économiques et sociales et
le lieu d'implantation de leurs équipements collectifs.

Les populations sont assistées dans leurs décisions par les autorités
de tutelle qui les aident a prendre en comp:e les réalités géographi-
que, humaines et culturelles qui conditionnent la cohérence de leur
projet de regroupement.

Article 2: LaC R.D. est la Collectivité décentralisée de base en mileu
rural. Elle est une personne morale de droit public dolée de |'autono-
mie financiere

L'organe délibérant de la C R.D st le Conseil communaulaire.
L'organe exécutif est le Prasident du Conseil communautaire.

TITRE Il : CREATION, SUPPRESSION ET MODIFICATION
DES C.R.D. '

Article 3 : Les CR.D sont créees et supprimées par la loi.
La loi de création fixe le nom de la C R.D et en situe le chef-lieu.

Article 4 : Le tracé des limites territoriales de la C.R.D. est fixé par
celul des Districts gui la composent

En cas de litige sur le tracé avec une autre G.R.D. ou avec une
Commune urbaine voisine, l'affaire est scumise a l'arbitrage de
Fautorité de tutelle

Article 5 : Ne peuvent élre constituées en C R.D. que les localités
ayant un développement suffisant pour pouvoir disposer des res-
sources propres nécessaies a l'equilibre de leur budget.

Article 6 : Lorsque le fonctionnement normal d'une C.R.D. est rendu
impossible, par le déséquilbre de ses finances pendant trois
années budgétares consécutives, sa suppression peut étre
prononcée par la loi, sur proposition de l'autorité de tutelle.

Article 7 : Aucune C R.D ne pourra étre instituée qui ne comprenne
une population groupée d'au moins 5.000 habitants.

Article 8 . La loi portant création des C.R.D. a la suite de scissions
ou de regroupements, lixe le nom des nouvelles C R.D.

Article 9 : Le changement de nom de la C R.D. est prononcé par la
loi. sur la demande du Conseil communautaire aprés avis de
l'autonite de tutelle y

Article 10 : Toutes les fois quiil s'agit de transiérer le chef-lieu d'une
CRD de modfier les limites territoriales, de réunir plusieurs
C.RD. en une seule ou de soustraire d'une C.R.D. une portion de
son territoire, l'autorité de tutelle prescrit, dans les C.R.D. intéres-
sSees, une enguéte.

Article 11 : La réunion de deux ou plusieurs C R.D. est décidée par
la loi. Jusqu'a l'installation des nouveaux Conseils communautaires,
les intéréts de chaque C R D sont gérés par une délégation spéciale
dont les membres sont désignés par l'autorité de tutelle.

Article 12 : Les biens appartenant & une C.R.D. réunie & une autre,
ou a une portion de territoire communautaire érigée en C.R.D.séparée
deviennent la propriété de la CR.D. a laquelle est faite la réunion
ou de la nouvelle CR.D

TITRE lll : DES CONSEILS COMMUNAUTAIRES.
CHAPITRE | : FORMATION
Article 13 : Le Conseil communautaire est composé de membres

élus en leur sein par les Conseils de District et par les
représentants des organismes & caractéere socio-économique.
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Chaque District est représenté au sein du Conseil communautaire
par deux délégues.

Si le nombre de délégués, désignés sur la base de deux
représentants par Distnet, réunit moins de six membres, les
Districts devront désigner chacun trois délégués pour les
représenter
Le nombre de représentants des organismes a caractére socio
econmique né peut dépasser le tiers des membres elus du Conseil
communautaire  Ces représentants sont désignés dans les
conditions fixées par arrété de lauforité de tutelle

Article 14 : Les Conselllers communautaires sont €lus pour un
mandat de quatre ans

Ce délai court @ compter du dernier renouvellement
integral du Consell communautaire.

CHAPITRE Il : FONCTIONNEMENT

Article 15 : Le Consel communautaire siége au chet-lieu dela
CRD

Il se reunit au moins une fois par tnmestre Toutetols, son
President peut le réunir chaque fois quil le juge nécessaire. Le
Préesident est par ailleurs tenu de le convoquer lorsque la
demande lul en est faite par la moité des membres en exercice
du Conseil communautaire, eten cas de prescription de l'autorité
de tuolle

Article 16 : Toute convocation est laite par le Président du Conseil
communautaire qui endonne avis au Sous-prétet au moins dix
|jours avant la tenue de la reunion. avec indication de 'ordre du
jour

Cette convocation est mentionnée dans le registre des
deliberations et affichée au siége dela CRD

Article 17 : Le Consel communautaire ne peut délibérer que
lorsque |la majorité de ses membres en  exercice assiste a la
seance  Cette majonte doit compréndre au moins la moitie des
membres élus des Conseils de District de la CRD

Quand apres deux convocations successives, réguliére-
ment faites, le quorum n'est pas atteint, la délibération adoptée
apris la troisicme convocation & trois jours dintervalle est valable
quelgue soit le nombre des membres présents

Article 18 : Les délibérations sont adoptées a la majonté simple
des sulfrages exprimés et, en cas de partage de voix. celle du
Président du Consell communautaire est  prépondérante

Un Conseiller communautaire empéché d'assister 4 une
seance peut donner a un collégue de son choix pouvoir écrit de
voter en son nem  Un Conselller communautaire ne peut étre
porteur gque dun seul mandat et celui-a est toujours révocable.
Saufcas de maladie diment constatée, 1| ne peut étre valable pour
plus de trois seances conseculives

Article 19 : Le President du Consell communautaire. ol san
remplacant, exerce seul la police des séances du Consel

Il peut tare expulser de lauditoire tout individu qui trouble
fordre |l prononce l'ouverture etla cloture des seances, qui sont
publigues Il peut en ordonrier la suspension

Le Conseill peut cependant décider la tenue des séances
a huisclos lorsque les crrconstances ou l'ordre du jour l'exigent

Article 20 : Les délibérations du Consell communautaire font l'objet
dun proces verbal, dont une copie conforme est adressée au
Prefot dans les quinze jours qui suivent la séance Le Préfet en
fait la synthese quil adresse a lautorité de witelle

Article 21 : Sous l'auterité etla responsabilité du Président de la
CRD [ladmiristraton de chaque CRD est tenue par un
Secretaire communautaire nomme par arréte de 'autonte de tutelle
parmi les fanctionnaires appartenant ala hiérarchie A de la fonction
publique

Les attnbutions des Secrétares communautares seront
determinees par arréle de l'autonité de tutelle

Arlicle 22 : Le Sccrétare communautaire assiste aux seances
mais ne participe ni aux  deébats m aux votes du Consell
communautaire

Il reside obligatairement au cheflieu dela CRD

Article 23 : Chaque délibération, avis ou voeu est porté au registre
des procés-vesbauxde délibération et signé conjointement par le
Président de séance et le Secrétaire communaulaire, aprés
lecture et avant la cloture dela séance.

Article 24 : Le Préfet, le Secrétaire général chargé des collectivités
décentralisees et le Sous-préfet, ou leurs délégués dament
mandatés, ont accés aux séances du Conseil communautaire. Il
en est méme pour toute personne que le Conseil désire entendre.

Toutetois, ils ne peuvent ni participer au vote, ni présider
la réunion. Leurs déclarations sont portées au procés-verbal des
délibérations. )

Les délibérations du Consell communautaire sont
transmises a l'autorité de tutelle pour approbation.

Article 25 : Sont nuls de plein droit tous actes, délibérations,
reglements, proclamations, avis et voeux du Conseil communau-
taire qui sortent de ses altributions ou qui sont contraires aux lois
etreglements en vigueur

Article 26 ' La nullité de droit est déclarée par arrété motivé de
lautorte de twielle, soit doffice, soit ala demande de toute
personne intéressee

Le recours devant l'autorité de tutelle est obligatoire avant
l'exercice du recours pour excés de pouvair devant les juridictions
competentes

CHAPITRE Il : ATTRIBUTIONS

Article 27 : Le Conseill commaunautaire régle par ses délibérations
les affaires de la Communauté rurale de développement, telles
que defimes par le présent chapitre.

Article 28 : Le Consel communautaire délibére en toute matiére
pour laguelle compétence lui est donnée par les lois et
reglements, notamment sur

-le programme des actions de développement financées sur fonds
de la Communauté rurale de développement, sur fonds d'emprunt
ou sur fonds de concours ,

-les comptes du Président du Conseil communautaire etde l'agent
comptable de la Communauté |

le budget de la Communauté rurale, les crédits supplémentaires
ainsi que toute modification du budget |

- la creation, la tarification et les modalités de perception des
impots, droits ettaxes locaux dans les conditions fixées par les
lols et réglements

le montant, la durée, la garantie et les modalités de rembourse-
ment des emprunts |

le classement, le déclassement et toutes modifications des voies
el places publiques, ainsi que des pistes reliant entre eux les
Districts qui composent la Communauté rurale de développement;
laconstruction et I'entretien des routes, places et édifices publics,
la désignation des Disricts ruraux qui doivent contribuer a leur
construction eta leur entretien |

la création | la translation ou l'agrandissement des cimetiéres |
- la protection et la lutte contre les déprédateurs |

la |utte contre les incendies et la pratique des feux de culture;
-lerégime etles modalités d'accés et d'utilisation des points d'eau
de toute nature ;

-la création et linstallation de chemins de bétail a lintérieur de
la Communauté rurale |

-la gestion du domaine et des biens communautaires |

-les projets de développement a la base et la participation dela
CRD auxdits projets

Article 29 : Les délibérations prises par le Consell communautaire
ne sont executoires qu'aprés approbation de l'autorité de wtelle.

CHAPITRE IV : DEMISSION- SUSPENSION- DISSOLUTION DU
CONSEIL COMMUNAUTAIRE.

Article 30 : Tout membre du Conseill communautaire qui, sans
motifs légitimes reconnus par le Consell, a manqué & cing
SESSI0Ns successives, peutétre, aprés avoir été admis a fournir des
explicatons, déclaré démissionnaire par l'autorité de tutelle, sauf
recours dans les deux mois de la notification devant la juridiction
competente

Le refus résulte soit d'une déclaration expresse a qui de droit ou
rendue publique par son auteur, soitde I'abstention persistante aprés
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avertissement de l'autorité de tutelie.

Article 31 : La démission d'office d'un Conseiller communautaire
ne peut intervenir sans qu'au préalable lintéressé ait é¢ mis a
méme de présenter ses excuses etsans que le Conseil commu-
nautaire ait pu , si elles sont produites, en apprécier la légitimité.

Article 32 : Les démissions volontaires sont adressées a |'autorité de
tutelle qui peut les accepter.

Article 33 : La dissolution du Conseil communautaire peut étre
provisoirement suspendue par arrété motive de l'autorité de tutelle. La
durée de la suspension ne peut excéder trois mois.

Article 34 : En cas de dissolution d'un Conseil communautaire ou de
démission de tous ses membres en exercice et lorsqu'un Conseil ne
peut étre conslitué, une délégation spéciale chargée d'en remplir les
fonctions est nommée par arrété de 'autorité de tutelle, dans les
quinze jours qui suivent la dissolution

La délégation speciale se compose de qualre membres et exerce
les mémes attributions que le Conseil communautaire.

L'arrété quiinstitue la délegation speciale en désigne le Président
et le Vice-président, qui font respectivement fonction de Président
et de Vice-président du Conseil communautaire.

Dans un délai de trois mois, il sera procédé a l'élection dun
nouveau Consell communautaire

Article 35 : Les fonctions de la delégation speciale expirent de plein
droit dés que le Conseil communautaire est constitué

TITRE IV : DU PRESIDENT ET DU VICE-PRESIDENT DU
CONSEIL COMMUNAUTAIRE.

CHAPITRE | : DESIGNATION

Article 36 : Le Conseil communautaire €lit sont Président et un Vice-
président parmi ses membres elus dés sa premiere session.

Seuls les Conseillers élus participent a I'élection, gui a lieu au scrutin
secret et a la majorité absolue.

Toutefois, si aprés le premier tour de scrutin, aucun candidat n'a
obtenu la majorité absolue des membres présents ou représentés, il
est procéde a un deuxiéme tour de scrutin et I'élection lieu & la
majorité relative

En cas d'égalité de suffrage, le plus age est déclaré élu

Article 37 : La seance de vole est présidée par le Prélet ou, par
délégation, le Secrétaire genéral chargé des Collectivités décentrali-
sees

Article 38 : Le President et le Vice-président sont élus pour la
méme durée que le Conseil communautaire

Article 39 : Les fonctions de Président, de Vice-president ou de
Conseiller communautaire ou de membre de délégation spéciale,
sont gratuites. Néanmoins ils bénéficient d'indemnités de fonction et
de session '

CHAPITRE Il : ATTRIBUTIONS

Article ‘40 : Le Président du Conseil communautaire est chargé de
l'administration de la Communauté rurale. |l peut déléguer, sous sa
surveillance et sa responsabilité, une partie de ses attributions au
Secrétaire communautaire. Ces délégations subsistent tant qu'elies
ne sont sont pas rapportées.

Article 41 : Le Président du Conseil communautaire est le représen-
tant de I'Etat dans la Communauté rurale de développement. A ce
titre il est chargé

1° de la diffusion et de I'exécution des lois et réglements ;

2° de l'exécution des mesures de police en vue d'assurer le maintien
de la tranquillité de la sécurité et la salubrité publique ,

3° des fonctions spéciales qui lui sont attribuées par les lois et
réglements. Il est responsable de la mise en oeuvre dans la C.R.D
de la politique de développement économique, social et culturel
définie par le Gouvernement.

Article 42 : Sous le contréle du Conseil communautaire et la sur-
veillance de l'autorité de tutelle, le Président du Conseil est chargé,

d'une maniére générale d'exécuter les délibérations du Conseil
Communautaire et en particulier

1° de conserver et d'administrer les propriétés de la Communauté
rurale de développement ;

2° de gérer les revenus et de surveiller la comptabilité communau-
taire ;

3° de préparer et de proposer le budget et d'ordonnancer les dépen-
ses ;

4° d'élaborer et de veiller a I'exécution des programmes de dévelop-
pement financés par la Communauté rurale ou réalisés avec la par-
ticipation du budget de |'Etat |

5° de représenter la Communauté en justice, en demandant ou en
défendant.

Article 43 : Le Président du Consell communautaire est officier de
I'état civil . Sous sa surveillance et sa responsabilité, il peut délégeur
cette fonction, dans les conditions fixées a l'article 40 de la présente
ordonnance.

CHAPITRE Ill : SUBSTITUTION - SUPLEANCE - CESSATION
DES FONCTIONS

Article 44 : Dans le cas ou le Président du Conseil communautaire
refuserait ou négligerait d'accomplir un des actes prescrits par les
lois et réglements ou qui simposent dans lintérét de la C.R.D.
l'autorité de tutelle peut . aprés I'en avoir requis, y procéder d'office.
La mise en demeure doit étre faite par écnt. Elle doit indiquer le délai
imparti au Président du Conseil communautaire Si aucune réponse
n'est intervenue avant l'expiration du délai imparti , ce silence équi-
vaut a un refus

Article 45 : Le Président du Consell communautaire qui , pour une
cause postérieure a son élection ne remplit plus les conditions
requises pour étre élu ou qui se trouve dans un des cas dincompa-
ubilité ou dinéligibilité, doit cesser d'exercer ses fonctions.
L'autorité de tutelle lui enjoint de remettre immédiatement ses
fonctions @ son supppléant sans attendre l'installation de son suc-
cesseur. Si le Président refuse de démissionner, l'autorité de tutelle
fait prononcer la suspension et provoquer la révocation.

En cas dinéligibilité ou dincompatibilité, il en sera fait de méme
pour le Vice-président.

Arlicle 46 : Les démissions des Présidents et des Vice-présidents
des Conseils communautaires sont adressées a l'autorité de tutelle.
Elles deviennent définitives a partir de leur acceplation par cette
derniere.

Le Présidents et Vice-présidents démissionnaires continuent l'exer-
cice de leurs fonctions jusqua linstallation de leurs successeurs

Article 47 : Les Présidents et Vice-présidents, aprés avoir été en-
tendus ou invités a fournir des explications écrites sur les faits qui leur
seraient reprochés, peuvent étre suspendus par arrété de
l'autorité de tutelle, pour un temps qui n'excéde pas trois mois.

lls peuvent étre revoqués par décret du Président de la République:
Les arrétés de suspension et les décrets de révocation doivent étre
motives

Article 48 : En cas de démission, de suspension ou de révocation,
d'absence ou de tout empéchement, le Président du Conseil commu-
nautaire est provisoirement remplacé par le Vice-président.

Article 49 : Lorsque le Président est révoqué, démis ou supendu, le
Vice-président assure la plénitude de ses fonctions.

En cas d'absence ou d'empéchement n'excedant pas quinze jours, le
Vice-président est uniquement chargé de la liquidation des aftaires
courantes.

Article 50 : Sans que la liste ne soit limitative, les fautes énumérées
ci-aprés peuvent entrainer la suspension ou la révocation du Prési-
dent du Conseil communautaire

1 utilisation des deniers publics de la Communauté rurale de déve-
loppement a des fins personnelles ou privées |

2° préts d'argent effectués sur les recettes de la Communauté rurale;
37 faux en écriture publique |

4” concussion et corruption ,

5% refus de signer ou de transmeltre a l'autorité de tutelle une
délibération du Conseil communautaire |

6° spéculation sur les terres du domaine national.
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La sanction administrative ne fait pas obstacle aux poursuites
judiciaires.

TITRE V : DE LA TUTELLE SUR LES C.R.D.

Article 51: Les pouvoirs de tutelle surles C R D sontexercés, sous
lautorite du Ministre de l'internieur et de la décentralisation, par le
Secrétaire d'Etat a la décentralisation

Toutefois la tutelle rapprochée des C RD. est assuree par les
Ministre résidents, les Préfets et les Sous-préfets

Article 52 : Le pouvoir de tutelle sur les CR D comporte les
fonctions -

1° d'assistance et de conseil au CRD -

2° de soutien aleur action et d'harmonisation de cette action avec
celle de I'Etat |

3% de controle

Article 53 : La tutelle s'exerce par voie

- d'approbation ou dautorisation prealable
-de suspension ou de revocation

- de constatation de nullité ou dannulation
-de substitution |

- dinspection

Article 54 : Sous réserve des dispositions prévues en matiére
d'exercice de tutelle, les actions des autonités des C R D, ont force
exécutoire a l'expiration d'un délai de quinze jours aprés leur
réception par lautorité de tutelle qui peut autonser l'exécution
immediate destits actes.

En ce qui concerne les decisions soumises a l'approbation
ou a l'autorisation prealable, elle peut décider de prolonger e délai
Ce délai ne peut en aucun cas exceder deux mois

Article 55 : L'autorité de twtelle peut. par arrété motive. suspendre
toutes décisions des autorités des C R D lorsque celles-ci sont
contraires a l'intérét général ou au developpement harmonieux des
CRD

La suspension ne peut excéder trente jours et lannulation
doit intervenir dans les quarante jours a compter de la date de
réception de la décision par lautarite de tutelie.

Article 56 : Sont nulles de plein droit toutes décisions émanant des
autorités des C RD qui sortent de leurs attributions ou qui sont
contraires aux |ais et réglements ou qui sont prises par les
Conseils illégalement constitues

La nullite de ces décisions est constatée par arréé de
lautorité de tutelle

Article 57  En cas de défaillance des autorités de C R.D | l'autorite
de tutelle peut, a la suite d'une mise en demeure, se substituer
a elles et prendre acetle fin outes mesures utiles

Article 58 : L'autorité de tutelle procéde au moins une fois par an
a linspection des C R.D Cette inspection faitl'objet d'un rappon
dont copie est adressée aux Ministres résidents. aux Prétets et
aux Présidents des CRD

Article 59 : Les Conseils communautaires ou toute partie intéres-
sée, peuvent se pouvoir en annulation pour excés de pouvoir
devant les tribunaux compeétents contre la decision de l'autorité
de tutelle

Toutetois, le recours devant l'autorite de totelle est
obligatoire avant 'exercice desdils recours pour excés de pouvair
devant la jundiction compétente

TITRE VI : DISPOSITIONS FINALES

Article 60 : Le régime fiscal et inancier des Communautés rurales
de développement fera I'objet d'une ordonnance du Président de
la Reépublique

Article 61 : Le Ministre de lintérieur et de la décentralisation, le
Ministre de l'économie et des finances, le Ministre de la réforme
administrative et de la fonction publique, le Secrétaire d'Etat a la
décentralisation sont chargés, chacun en ce qui le cancerne, de
l'exécution de la présente ordonnance.

Arlicle 62: La présente ordonnance, qui abroge toutes dispositions
antérieures contraires, sera exécutée comme loi de I'Etat et
publiée au Journal Officiel de la République.

Conakry, le 22 octobre 1980
Général Lansana CONTE.

DECRETS

Décretn”221/PRG/SGG/20 du 2 novembre 1990 portant
nomination du secrétaire général Adjoint du Gouvernement.

Le Président de la République,

Vu la déclaration de prise effective du pouvoir par l'armée en
date du 3 avril 1984 ;
Vu la proclamation de la deuxiéme République |

Vu l'ordennance n® 009/PRG/84 18 avril 1984 prorogeant la
validité des lois et réglements en vigueur au 3 avril 1984 |

Vu le décretn® 020/PRG/88 du 17 janvier 1988 portant Structure
du gouvernement, modifié par le décretn® 125/PRG/SGG/89
du 30 juin 1989 |

Vu le decret n® 126/PRG/SGG/BY du 30 juin 1989, portant
nomination des Membres du Gouvernement |

Décréte

Article 1 : Monsieur Ousmane SANOKO précédemment Chef du
service de la Documentation et des Archives du Secrétanat Général
du Gouvernement est nommé Secrétaire Général Adjoint du Gou-
vernement,

Article 2 : Le present décret sera enregistré et publié au Journal
Officiel de la Republique

Conakry, le 2 novembre 1990
Géneral Lansana CONTE

Decret n” 223/PRG/SGG/90 du 15 novembre 1990 portant
nomination d'un Ambassadeur,

Le President de la République |
Decréte

Article 1 : Monsieur Tolo BEAVOGUI, précédemment Ambassadeur
extraordinaire et plénipotentiaire de la Républiqgue de Guinée a
Berlin, est nommé dans les mémes fonctions a Bonn (République
Fedérale d'Allemagne) en remplacement de Monsieur CAMARA
Jean Delacroix. rappelé

Article 2 : Le présentdocret sera enregistré et publié au Journal
Otticiel dela Republique.

Conakry, le 15 novembre 1990
General Lansana CONTE

Imprirné an Guinés par la s | P
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